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Das Prinzip

Die optionale Fernbedienung zum Presence Control PRO erleichtert die Installation von groBeren Beleuchtungsanla-
gen, da nicht mehr jeder Présenzmelder vor der Installation eingestellt werden muss. Es konnen mit der Fernbedienung
beliebig viele Presence Control Melder gesteuert werden. Jeder giiltige Tastendruck wird durch Blinken der blauen LED
am Sensor angezeigt.

Funktionen

Reichweiteneinstellung (Werkseinstellung: max. 8m)

HF n Durch Tastendruck kann die Reichweiteneinstellung von min 1 m, 1/ 3,2/ 3 bis max. 8 m vorgenommen
> werden (nur fiir HF-Sensoren).

E Grundhelligkeit (10 %) (Werkseinstellung: OFF)

Grundhelligkeit deaktiviert
Grundhelligkeit die ganze Nacht
Grundhelligheit fir dargestellte Zeit

Zeiteinstellung CH 1-Nachlaufzeit Schaltkontakt 1 (Werkseinstellung: 10-Modus)

@ B Testhetrieb. Der Testbetrieb dient zur Priifung der Funktionalitét, sowie des Erfassungsbereiches.
Unabhangig von Helligkeit und Bewegung schaltet der Présenzmelder fiir ca. 8 Sek. ein. Der Testbetrieb
hat Vorrang vor allen anderen Einstellungen. Im Normalbetrieb gelten alle individuell eingestellten Werte.
Nach 10 min. wird der Testbetrieb automatisch verlassen.

n 10-Modus. Nachlaufzeit passt sich dynamisch, selbstiemend dem Benutzerverhalten an. Uber einen
Lernalgorithmus wird die optimale Zeit ermittelt. Die kiirzeste Zeit betrdgt 5 min, die l&ngste Zeit 20 min.

E Einstellen der Leuchtdauer auf eine individuell gewiinschte Zeit. Jeder Tastendruck erhdht die gewiinschte
Zeiteinstellung um jeweils 1 Minute.

@ H Die gewiinschte Leuchtdauer nach letzter Bewegungserfassung kann durch Driicken der Tasten auf
5 min., 10 min. bis 30 min. eingestellt werden.

Zeiteinstellung CH 2 - Nachlaufzeit Schaltkontakt 2 (HLK) (Werkseinstellung: 5 min.)

Die gewiinschte Leuchtdauer/Nachlaufzeit nach letzter Bewegungserfassung kann durch Driicken der Tas-
ten auf 5 min., 10 min. bis 15 min. eingestellt werden.

Zeiteinstellung CH 2 Delay (Zeitverzogerung) (Werkseinstellung: ON / OFF)

@ B} Raumiiberwachung ON / OFF
Automatische Anpassung der Einschaltverzdgerung nach Aufenthalt von Personen im Detektionsbereich.

ﬂ Keine Zeitverzogerung.
Zeitverzogerung 10 min.

Dammerungseinstellung (Werkseinstellung: 5)
(Om Die gewiinschte Ansprechschwelle kann von ca. 10—1.000 Lux eingestellt werden.

Anwendungshbeispiele Helligkeitssollwerte
Nachtbetrieb (@
Flure, Eingangshallen 1
Treppen, Rolltreppen, Fahrbander 2
Waschraume, Toiletten, Schaltraume, Kantinen 3
Verkaufsbereich, Kindergarten, Vorschulraume, Sporthallen 4
Arbeitsbereiche: Biiro-, Konferenz-, und Besprechungs- 5
rdume, feine Montagearbeiten, Kiichen

Sehintensive Arbeitsbereiche: 6
Labor, technisches Zeichnen, prazise Arbeiten

Tageslichtbetrieb O

(©) B Nechtoetrieb Tageslichtbetriet

@ Teach-IN. Dammerungseinstellung iber die Speichertaste / Teach-Modus. Bei den gewiinschten Lichtver-
héltnissen, bei dem der Sensor zukiinftig auf Bewegung reagieren soll, ist diese Taste zu driicken. Der aktu-
elle Ddmmerungswert wird gespeichert.

Konstantlichtregelung (Werksginstellung: ON)
ON = blaue LED leuchtet. OFF = blaue und rote LED leuchten

Automatischer oder manueller Betrieb (Werkseinstellung: ON / Vollautomatik)
ON = blaue LED leuchtet. OFF = blaue und rote LED leuchten, manueller Betrieb

Reset _ _ _
Zuriicksetzen aller Einstellungen auf die an dem Melder manuell eingestellten Werte bzw.
Werkseinstellungen.

Entsorgung

E ate, Zubehor und Very sollen einer

gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Werfen Sie Elektrogeréte nicht in den Hausmiill!

@ steinel

Nur fiir EU-Lénder: GemaB der geltenden Européischen Richtlinie iiber Elektro- und Elektronik-Altgerédte und ihrer Umset-
zung in nationales Recht miissen nicht mehr gebrauchsfahige Elektrogeréte getrennt gesammelt und einer umweltgerech-
ten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Herstellergarantie

Herstellergarantie der STEINEL GmbH, DieselstraBe 80-84, 33442 Herzebrock-Clarholz

Alle STEINEL-Produkte erfiillen hdchste Qualitatsanspriiche. Aus diesem Grund leisten wir als Hersteller hnen als Kunde
gerne eine Garantie gemaB den nachstehenden Bedingungen:

Die Garantie umfasst die Freiheit von Mangeln, die nachweislich auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen
und uns unverziiglich nach Feststellung und innerhalb der Garantiezeit gemeldet werden. Die Garantie erstreckt sich auf
samtliche STEINEL Professional-Produkte, die in Deutschland gekauft und verwendet werden.

Unsere Garantieleistungen fiir Verbraucher
Die nachstehenden Regelungen gelten fiir Verbraucher. Verbraucher ist jede natiirliche Person, die bei Abschluss des
Kaufes weder in Austibung ihrer gewerblichen noch ihrer selbsténdigen beruflichen Tétigkeit handelt.

Sie haben die Wahl, ob wir die Garantieleistung durch kostenlose Reparatur, kostenlosen Austausch (ggf. durch ein
gleich- oder hoherwertiges Nachfolgemodell) oder Erstellung einer Gutschrift leisten.

Die Garantiezeit fiir Ihr erworbenes STEINEL Professional-Produkt betrégt bei Sensoren, Strahlern, Auen- und Innenleuch-
ten 5 Jahre jeweils ab Kaufdatum des Produkts.

Wir tragen die Transportkosten, jedoch nicht die Transportrisiken der Riicksendung.

Unsere Garantieleistungen fiir Unternehmer

Die nachstehenden Regelungen gelten fiir Unternehmer. Unternehmer ist eine natirliche oder juristische Person oder
eine rechtsféhige P die bei Abschluss des Kaufes in Ausiibung ihrer gewerblichen oder selbstandi-
gen beruflichen Tatigkeit handelt.

Wir haben die Wahl, ob wir die Garantieleistung durch kostenlose Behebung der Méngel, kostenlosen Austausch (ggf.
durch ein gleich- oder hoherwertiges Nachfolgemodell) oder Erstellung einer Gutschrift leisten.

Die Garantiezeit fir Ihr erworb STEINEL Prc -Produkt betrégt bei Sensoren, Strahlern, AuBen- und Innen-
leuchten 5 Jahre jeweils ab Kaufdatum des Produkts.

Im Rahmen der Garantieleistung tragen wir nicht lhre zum Zwecke der Nacherfiillung erforderlichen Aufwendungen und
nicht Ihre Aufwendungen fiir den Ausbau des mangelhaften Produkts und den Einbau eines Austauschprodukts.

Gesetzliche Mangelrechte, Unentgeltlichkeit

Die hier beschriebenen Leistungen gelten zusatzlich zu den gesetzlichen Gewéhrleistungsanspriichen —einschlieBlich
besonderer Schutzbestimmungen fiir Verbraucher —und beschranken oder ersetzen diese nicht. Die Inanspruchnahme
Ihrer gesetzlichen Rechte bei Méngeln ist unentgeltlich.

Ausnahmen von der Garantie
Ausdriicklich ausgenommen von dieser Garantie sind alle auswechselbaren Leuchtmittel.

Dartiber hinaus ist die Garantie ausgeschlossen:

— bei einem gebrauchsbedingten oder sonstigen natiirlichen VerschleiB von Produkiteilen oder Méngeln am STEINEL
Professional-Produkt, die auf gebrauchsbedingtem oder sonstigem natiirlichen VerschleiB zuriickzufiihren sind,

— bei nicht bestimmungs- oder unsachgeméBem Gebrauch des Produkts oder Missachtung der Bedienungshinweise,

— wenn An- und Umbauten bzw. sonstige Modifikationen an dem Produkt eigenméchtig vorgenommen wurden oder
Mangel auf die Verwendung von Zubehor-, Ergénzungs- oder Ersatzteilen zuriickzufiihren sind, die keine STEINEL-
Originalteile sind,

- wenn Wartung und Pflege der Produkte nicht entsprechend der Bedienungsanleitung erfolgt sind,

— wenn Anbau- und Installation nicht geméB den Installationsvorschriften von STEINEL ausgefiihrt wurden,

— bei Transportschéden oder -verlusten.

Geltung deutschen Rechts R
Es gilt deutsches Recht unter Ausschluss des Ubereinkommens der Vereinten Nationen iiber Vertrége tiber den interna-
tionalen Warenkauf (CISG).

Geltendmachung

Wenn Sie die Garantie in Anspruch nehmen wollen, senden Sie Ihr Produkt bitte vollstdndig mit dem Original-Kaufbeleg,
der die Angabe des Kaufdatums und der Produktbezeichnung enthalten muss, an Ihren Handler oder direkt an uns, die
STEINEL GmbH - Reklamationsabteilung —, DieselstraBe 80-84, 33442 Herzebrock-Clarholz (AT: STEINEL Austria GmbH —
HirschstettnerstraBe 19/G/1/1, AT-1220 Wien, CH: PUAG AG, Oberebenestrasse 51, CH-5620 Bremgarten). Wir empfehlen
Ihnen daher, Ihren Kaufbeleg bis zum Ablauf der Garantiezeit sorgféltig aufzubewahren.

JAHRE

HERSTELLER
GARANTIE
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GB ENGLISH
Principle
The optional remote control for the Presence Control PRO makes larger-scale lighting systems easier to install as it
obviates the need to set each presence detector prior to installation. Any number of Presence Control detectors can
be controlled by remote control. The blue LED on the sensor flashes to indicate each valid press of the button.
Functions
Reach setting (factory setting: 8 m max.)
Reach can be set from @ minimum of 1 m, 1/3,2 /3 to a maximum of 8 m by pressing these buttons
(for HF-sensors only).
E Basic light level (10 %) (factory setting: OFF)

Basic light level deactivated
Basic light level all night

@ Basic light level for the time shown Time setting CH 1 - stay-'ON' time Switching contact 1 (factory set-
ting: 1Q mode)

E Test mode. The test mode has the purpose of checking for proper working order as well for testing the
detection zone. Irrespective of ambient light level and movement, the presence detector activates the light
to stay 'ON' for approx. 8 sec. Test mode has priority over all other settings. All user-selected settings apply
in normal mode. Test mode ends automatically after 10 min.

n 10 mode. Stay-'ON' time is self-learning and adjusts dynamically to user behaviour. The optimum time is
determined by means of a learning algorithm. The shortest time is 5 min., the longest time 20 min.

E Setting the light to stay 'ON' for a time of your own choice. Each press of the button increments the
chosen time setting by 1 minute.

@ ﬂ The period of time you want the light to stay 'ON' for after last detecting movement can be set from
between 5 min., 10 min. to 30 min. by pressing these buttons.

Time setting CH 2—stay-'ON' time Switching contact 2 (HVAC) (factory setting: 5 min.)

@ The period of time you want light 'ON' for / to stay 'ON' for after last detecting movement can be set
from between 5 min., 10 min. to 15 min. by pressing these buttons.

Time setting CH 2 - Delay (time delay) (factory setting: ON / OFF)

E Room surveillance ON / OFF
Automatic adjustment of switch-'ON' delay after persons are present in the detection zone.

B o time delay.
Time delay 10 min.

Light threshold setting (factory setting: 5)
(Om The chosen response threshold can be set from approx. 10-1,000 lux.

Examples of use Brightness settings
Night-time mode «

Corridors, foyers 1
Stairs, escalators, moving walkways 2
Washrooms, toilets, switchrooms, canteens 3
4
5

Sales floor, kindergartens, nursery school rooms, sports halls
Work areas: offices, conference and meeting

rooms, precision assembly activities, kitchens

Working areas requiring good light: 6
Laboratory, technical drawing, precision work

Daylight mode

@ Night mode Daylight mode

@ Teach-IN. Light level setting using the memory button/Teach mode. This button must be pressed at the
level of light at which you want the sensor to respond to movement from now on. The current twilight
value is saved.
Constant-lighting control (factory setting: ON)
ON = blue LED lights up. OFF = blue and red LED light up
Automatic or manual mode (factory setting: ON / fully automatic)
ON = blue LED lights up. OFF = blue and red LED light up, manual mode

Reset

Resets all settings to the values selected on the detector manually or to the factory settings.

Disposal
Electrical and electronic equipment, accessories and packaging must be recycled in an environmentally compatible
manner.

V‘( Do not dispose of electrical and electronic equipment as domestic waste!
—©

@ steinel

EU countries only: Under the current European Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment and its imple-
mentation in national law, electrical and electronic equipment no longer suitable for use must be collected separately
and recycled in an environmentally compatible manner.

Manufacturer’s warranty
Manufacturer’s warranty of STEINEL GmbH, Dieselstrasse 80-84, DE-33442 Herzebrock-Clarholz, Germany

All STEINEL products meet the highest quality standards. For this reason, we, the manufacturer, are pleased to provide
you, the customer, with a warranty under the following terms and conditions:

The warranty covers the absence of deficiencies which are proven to be the result of a material defect or fault in man-
ufacturing and which are reported to us immediately after detection and within the warranty period. The warranty shall
cover all STEINEL Professional products sold and used in Germany.

Our warranty cover for consumers
The provisions below apply to consumers. A consumer is any natural person who, on entering into the purchase trans-
action, neither acts in exercising their commercial nor their self-employed activity.

You can opt for warranty cover in the form of repair or replacement which will be provided free of charge (if applicable,
in the form of a successor model of the same or higher quality) or in the form of a credit note.

In the case of sensors, floodlights, outdoor and indoor lights, the warranty period for the STEINEL Professional product
you have purchased is 5 years in each case from the date on which the product was purchased.

We shall bear the shipping costs but not the transport risks involved in return shipment.

Our warranty cover for entrepreneurs

The provisions below apply to entrepreneurs. Entrepreneur is a natural or legal person or partnership with legal per-
sonality who or which, on entering into the purchase transaction, acts in exercising their or its commercial or self-em-
ployed activity.

We have the option of providing warranty cover by rectifying deficiencies free of charge, replacing a product free of
charge (if applicable, in the form of a successor model of the same or higher quality) or by issuing a credit note.

In the case of sensors, floodlights, outdoor and indoor lights, the warranty period for the STEINEL Professional product
you have purchased is 5 years in each case from the date on which the product was purchased.

Within the scope of warranty cover, we shall not bear your expenses accruing from subsequent fulfillment nor shall we
bear your expenses for removing the defective product and installing a replacement product.

Statutory rights accruing from defects, gratuitousness

The warranty cover described here shall be applicable in addition to the statutory rights of warranty — including spe-
cial consumer protection provisions — and shall not restrict or replace them. Exercising your statutory rights in the event
of defects is gratuitous.

Exemptions from the warranty
All replaceable lamps are expressly excluded from this warranty.

In addition to this, the warranty shall not cover:

— any wear resulting from use or any other natural wear of product parts or any deficiencies in the STEINEL Profes-
sional product that are attributable to wear caused by use or other natural wear,

— any improper or non-intended use of the product or any failure to observe the operating instructions,

— any unauthorised additions, alterations or other modifications to the product or any deficiencies attributable to the
use of accessory,

— supplementary or replacement parts which are not genuine STEINEL parts,

— any maintenance or care of products that is not carried out in accordance with the operating instructions,

— any attachment or installation that is not in accordance with STEINEL's installation instructions,

— any damage or loss occurring in transit.

Application of German law

The warranty shall be governed by German law excluding the United Nations Convention concerning the Internation-

al Sale of Goods (CISG).

Making claims

If you wish to make a warranty claim, please send your product complete and carriage paid with the original receipt

of purchase, which must show the date of purchase and product designation, either to your retailer or directly to us at
STEINEL (UK) Ltd. — 25 Manasty Road, Axis Park, Orton Southgate, GB- Peterborough Cambs PE2 6UP United Kingdom.
For this reason, we recommend that you keep your receipt of purchase in a safe place until the warranty period expires.

YEAR

MANUFACTURER'S

WARRANTY
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Le principe
La télécommande disponible en option pour le Presence Control PRO facilite I'installation de grands systémes
d'éclairage parce qu'il n’est plus nécessaire de régler chaque détecteur de présence individuellement avant son
installation. Autant de détecteurs Presence Control que souhaité peuvent étre pilotés par I'intermédiaire de la télécom-
mande. Chaque pression de bouton valable est indiquée par un clignotement de la LED bleue du détecteur.
La LED bleue du détecteur clignote a chaque pression sur I'un des boutons.
Fonctionnement
Réglage de la portée (réglage d’usine : 8 m au maximum)
HF n La portée peut étre réglée de 1 m minimum, a 1/3,2 /3 jusqu'a 8 m max. par pression de bouton
*—>  (uniquement pour les détecteurs HF).
ﬂ Luminosité de balisage (10 %) (réglage usine : OFF (désactivée)

Luminosité de balisage désactivée

Luminosité de balisage toute la nuit
Luminosité de balisage pour la durée indiquée

Réglage de la temporisation CH 1-temporisation contact de commutation 1 (réglage usine : mode |Q)

E Mode test. Le mode test permet de contrdler le bon fonctionnement et la zone de détection. Indépendam-
ment de la luminosité et des mouvements, le détecteur de présence est activé pendant env. 8 secondes. Le
mode test est prioritaire par rapport a tous les autres réglages. En mode normal, toutes les valeurs réglées
individuellement sont valables. Le mode test s'interrompt automatiquement aprés 10 minutes.

n Mode 10. La temporisation s'adapte de maniére dynamique, par auto-apprentissage, au comportement de
I'utilisateur. La durée optimale est calculée au moyen d’un algorithme d’apprentissage. La durée minimale
est de 5 mn, au maximum de 20 mn.

@ E Réglage de la durée souhaitée de I'éclairage. Chaque pression de bouton augmente la temporisation sou-
haitée d’une minute.

@ ﬂ Il suffit d’appuyer sur ces boutons pour régler la durée d'éclairage souhaitée aprés la derniére détection
d’un mouvement & 5 mn, 10 mn jusqu’a 30 mn.

Réglage de la temporisation CH 2 -temporisation contact de commutation 2 (CVC) (réglage usine : 5 mn)

@ I suffit d’appuyer sur ces boutons pour régler la temporisation souhaitées apres la derniére détection d’'un
mouvement @ 5 mn, 10 mn jusqu’a 15 mn.

Réglage de la temporisation CH 2 - action retardée (temporisation) (réglage d’usine : ON / OFF)

B3 surveillance de la piéce ON / OFF
Adaptation automatique de la temporisation de démarrage apreés la présence de personnes dans la zone de
détection.

B} Aucune temporisation.
m Temporisation 10 mn.

Réglage de crépuscularité (réglage usine : 5)
O La luminosité de déclenchement souhaitée peut étre réglée d’env. 10 a 1.000 lux.

Valeurs de |

Exemples d’application
Fonctionnement nocturne

Couloirs, entrées

Escaliers, escaliers roulants, tapis roulant

Salles d’eau, toilettes, local electrique cantines

Zones de vente, jardins d’enfants, pieces de maternelle,
gymnases

Zones de travail : bureaux, salles de conférence et de réunion,
salles pour travaux de montage de précision, cuisines
Zones de travail exigeant une bonne visibilité : laboratoires, postes
de travail pour dessins techniques ou travaux de précision

Fonctionnement diurne ’O

@ KB Fonctionnement nocturne B Fonctionnement diue

@ m Teach-IN. Réglage de crépuscularité via le bouton de mémorisation/le mode Teach. Appuyez sur ce bou-
ton pour définir la luminosité souhaitée a laquelle doit désormais réagir le détecteur. La valeur de luminosité
actuelle est enregistrée.

m Maintien du niveau d’éclairage constant (réglage usine : ON)

ON = la DEL bleue est allumée. OFF = les DEL bleue et rouge sont allumées

m Mode automatique ou manuel (réglage usine : ON / fonctionnement complétement automatique)

ON = la DEL bleue est allumée. OFF = les DEL bleue et rouge sont allumées, fonctionnement en mode manuel

Réinitialisation Tous les réglages sont remis aux valeurs programmées manuellement sur le détecteur ou
aux valeurs d’usine.

ité de consigne

& |w|e|=[A
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Elimination
Les appareils électriques, les accessoires et les emballages doivent étre soumis a un recyclage respectueux de I'envi-
ronnement.

Ne jetez pas les appareils électriques avec les ordures ménageres !

Uniquement pour les pays de I'UE : conformément a la directive européenne en vigueur relative aux appareils élec-
triques et électroniques usagés et a son application dans le droit national, les appareils €lectriques qui ne fonctionnent
plus doivent étre collectés séparément des ordures ménageres et doivent faire I'objet d’un recyclage écologique.

Garantie du fabricant
Garantie du fabricant de la société STEINEL GmbH, Dieselstrasse 80-84, DE-33442 Herzebrock-Clarholz, Allemagne

Tous les produits STEINEL satisfont aux exigences de qualité les plus strictes. C’est pourquoi, en tant que fabricant,
nous vous accordons, en tant que client, une garantie conforme aux conditions suivantes :

La garantie couvre I'absence de défauts dont il est prouvé qu'ils résultent d’un défaut de mateériel ou de fabrication et
qui nous sont signalés immédiatement aprés leur constatation et pendant la période de garantie. La garantie s'applique
atous les produits STEINEL Professional achetés et utilisés en France.

Nos prestations de garantie pour les consommateurs

Les dispositions suivantes sont valables pour les consommateurs. Un consommateur est toute personne physique qui,
au moment de la conclusion de I'achat, n'agit ni dans I'exercice d’une activité commerciale ni dans celui d'une activi-
16 professionnelle indépendante.

Vous avez le choix entre une réparation gratuite, un remplacement gratuit (le cas échéant par un modéle de remplace-
ment de méme valeur ou de valeur supérieure) ou I'établissement d’un avoir.

La période de garantie pour le produit STEINEL Professional acheté est pour les détecteurs, les projecteurs ainsi que
pour les luminaires d'intérieur et d’extérieur 5 ans dans chaque cas, a compter de la date d’achat du produit. Nous
prenons en charge les frais de transport, mais pas les risques de transport du retour de la marchandise.

Nos prestations de garantie pour les entrepreneurs

Les dispositions suivantes sont valables pour les entrepreneurs. Un entrepreneur est une personne physique ou morale
ou une société de personnes ayant la capacité juridique qui, lors de la conclusion de I'achat, agit dans I'exercice de son
activité commerciale ou de son activité professionnelle indépendante.

Nous pouvons choisir d’honorer la garantie en réparant gratuitement les défauts, en remplacant gratuitement le prod-
uit (le cas échéant, par un modéle de remplacement de valeur égale ou supérieure) ou en établissant un avoir corres-
pondant.

La période de garantie pour le produit STEINEL Professional acheté est pour les détecteurs, les projecteurs ainsi que
pour les luminaires d'intérieur et d’extérieur 5 ans dans chaque cas, a compter de la date d’achat du produit.

Dans le cadre de la prestation de garantie, nous ne prenons pas en charge les dépenses nécessaires a I'exécution
ultérieure de la prestation ni vos frais de démontage du produit défectueux et de montage d’un produit de remplace-
ment.

Droits Iégaux en cas de défauts et gratuité

Les prestations décrites ici s'appliquent en plus des droits de garantie Iégaux — y compris les dispositions de protection
particuliéres pour les consommateurs — et ne les limitent pas ou ne les remplacent pas. Le recours a vos droits Iégaux
en cas de défaut est gratuit.

Exceptions a la garantie
Toutes les sources remplagables sont expressément exclues de cette garantie.

Sont, en outre, exclus de la garantie :

— les piéces qui sont soumises a une utilisation normale ou a une usure naturelle ainsi que les défauts de produit
STEINEL Professional qui résultent d’un usage normal ou de toute autre usure naturelle, le produit qui n'a pas été
utilisé comme prévu ou qui a été utilisé de maniére incorrecte ou si les consignes d'utilisation n'ont pas été res-
pectées,

— les ajouts et transformations ou autres modifications du produit réalisés arbitrairement ou les défauts occasionnés
par I'utilisation d’accessoires, de piéces rajoutées ou détachées qui ne sont pas des pieces STEINEL d’origine,

— la maintenance et I'entretien des produits qui n’ont pas eu lieu conformément au mode d’emploi,

— le montage et I'installation qui n'ont pas été réalisés conformément aux directives d’installation de STEINEL,

— les dommages ou les pertes survenus durant le transport.

Application du droit allemand

Le droit applicable est le droit allemand a I'exclusion de I'accord des Nations Unies sur les contrats touchant a la vente
internationale de marchandises (CISG).

Réclamation

Si vous souhaitez bénéficier de la présente garantie, veuillez envoyer votre produit complet accompagné de la preu-

ve d’achat originale qui doit comprendre la date de I'achat et la désignation du produit & votre revendeur ou directe-
ment a STEINEL France SAS - service des réclamations -, 29 rue des Marliéres, FR-59710 AVELIN (CH : PUAG AG, Obe-
rebenestrasse 51, CH-5620 Bremgarten). C'est pourquoi nous vous conseillons de conserver soigneusement votre preu-
ve d’achat jusqu’a I'expiration de la période de garantie.

ANS

DE GARANTIE
FABRICANT

@ steinel
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NL NEDERLAND
Het principe
De optionele afstandsbediening van de Presence Control PRO vereenvoudigt de installatie van grote verlichtingsinstalla-
ties, aangezien niet meer iedere aanwezigheidsmelder voor de installatie ingesteld hoeft te worden. Met de afstandsbe-
diening kunnen willekeurig veel Presence Control melders worden aangestuurd. ledere geldige toetsdruk wordt aange-
geven door het knipperen van het blauwe led-lampje op de sensor.
Functies
Reikwijdte-instelling (instelling af fabriek: max. 8 m)
"!E n Door deze toets in te drukken wordt de reikwijdte van min. 1 m, 1/ 3,2/ 3 tot max. 8 m ingesteld

(alleen voor HF-sensoren).

E Basislichtsterkte (10 %) (instelling af fabriek: OFF)

Basislichtsterkte gedeactiveerd

Basislichtsterkte de hele nacht

Basislichtsterkte voor de aangegeven tijd

Tijdinstelling CH 1—nalooptijd schakelcontact 1 (instelling af fabriek: 1Q-modus)
Testmodus. De testmodus is bedoeld om de functionaliteit en het registratiebereik te controleren. Onaf-
hankelijk van lichtsterkte en beweging schakelt de aanwezigheidsmelder ca. 8 sec. in. De testmodus heeft
voorrang op alle andere instellingen. Bij normaal bedrijf gelden alle individueel ingestelde waarden. Na 10
min. wordt de testmodus automatisch verlaten.
n 10-modus. De nalooptijd past zich dynamisch, zelflerend aan het gebruikersgedrag aan. Via een leeralgorit-
me wordt de optimale tijd berekend. De kortste tijd bedraagt 5 min., de langste tijd 20 min.
E Instellen van de brandduur op een individueel gewenste tijd. Elke druk op de knop verhoogt de gewenste
tijdinstelling met steeds 1 minuut.
De gewenste brandduur na de laatste bewegingsregistratie kan door het indrukken van de toetsen op
5 min., 10 min. tot max. 30 min. worden ingesteld.
Tijdinstelling CH 2 - nalooptijd schakelcontact 2 (HLK) (instelling af fabriek: 5 min.)
De gewenste brandduur/nalooptijd na de laatste bewegingsregistratie kan door het indrukken van de toet-
sen op 5 min., 10 min. tot max. 15 min. worden ingesteld.
Tijdinstelling CH 2 - delay (tijdvertraging) (instelling af fabriek: ON / OFF)

B} Bewaking ON / OFF

Automatische aanpassing van de inschakelvertraging na verblijf van mensen in het registratiegebied.

B Geen tidvertraging.
Tijdvertraging 10 min.

Schemerinstelling (instelling af fabriek: 5)

(Om De gewenste drempelwaarde kan van ca. 101000 lux worden ingesteld.
passingsvoorbeelden Ingestelde

Nachtmodus (@

Gangen, hallen
Trappen, roltrappen, lopende banden
Wasruimtes, toiletten, schakelkamers, kantines
Winkels, creches, scholen, sporthallen 4
Bedrijfsruimtes: kantoor-, conferentie- en vergaderruimtes,
fiine montagewerzaamheden, keukens

Zichtintensieve werkgebieden:

laboratoria, technisch tekenen, nauwkeurige werkzaamheden

Dagmodus O

@ Nachtstand Dagstand

@ Teach-IN. Schemerinstelling via de geheugentoets/teach-modus. Bij de gewenste lichtomstandigheden,
waarbij de sensor in de toekomst op bewegingen moet reageren, moet op deze toets worden gedrukt. De
actuele schemerwaarde wordt opgeslagen.

Regeling constant licht (instelling af fabriek: ON)

ON = blauw led-lampje brandt. OFF = blauw en rood led-lampje branden
Automatische of handmatige modus (instelling af fabriek: ON / volautomatisch)
ON = blauw led-lampje brandt. OFF = blauw en rood led-lampje branden, manuele modus
Reset Het terugzetten van alle instellingen naar de handmatig op de melder uitgevoerde instellingen resp.
de fabrieksinstellingen.

den

w

Verwijderen
Elektrische apparaten, toebehoren en verpakkingen dienen milieuvriendelijk gerecycled te worden.

V‘{ Doe elektrische apparaten niet bij het huisvuil!
—©

@ steinel

Alleen voor EU-landen: Conform de geldende Europese richtlijn voor gebruikte elektrische en elektronische apparatuur
en hun implementatie in het nationaal recht, dienen niet langer bruikbare elektrische apparaten gescheiden ingezameld
en milieuvriendelijk gerecycled te worden.

Fabrieksgarantie
Fabrieksgarantie van de firma STEINEL GmbH, DieselstraBe 80-84, DE-33442 Herzebrock-Clarholz, Duitsland

Alle producten van STEINEL voldoen aan de hoogste kwaliteitseisen. Daarom geven wij als fabrikant u als klant graag
garantie volgens de onderstaande voorwaarden:

De garantie dekt de vrijheid van gebreken die aantoonbaar te wijten zijn aan materiaal- of fabricagefouten en die
onmiddellijk na ontdekking en binnen de garantieperiode aan ons worden gemeld. De garantie geldt voor alle STEINEL
Professional-producten die in Nederland worden gekocht en gebruikt.

Onze garantiediensten voor consumenten
De volgende regelingen zijn van toepassing op consumenten. Een consument is iedere natuurlijke persoon die bij afslui-
ting van de koop niet in uitoefening van zijn commerciéle of zelfstandige beroep handelt.

U heeft de keuze of wij garantie verlenen door het product gratis te repareren, gratis te vervangen (eventueel door een
opvolgend model van dezelfde of hogere kwaliteit) of een creditnota uit te schrijven.

De garantieperiode voor het door u gekochte STEINEL Professional-product bedraagt voor sensoren, breedstralers, bui-
ten- en binnenarmaturen 5 jaar vanaf de datum van aankoop van het product.

Wij nemen de transportkosten voor onze rekening, maar niet de transportrisico’s van de retourzending.

Onze garantiediensten voor ondernemers

De volgende regelingen zijn van toepassing op ondernemers. Een ondernemer is een natuurlijke of rechtspersoon of een
personenvennootschap met rechtspersoonlijkheid, die bij afsluiting van de koop in uitoefening van zijn commerciéle of
zelfstandige beroep handelt.

Wij hebben de keuze om de garantie te verlenen door de gebreken kosteloos te verhelpen, het product kosteloos te ver-
vangen (eventueel door een opvolgend model van dezelfde of betere kwaliteit) of een creditnota it te schrijven.

De garantieperiode voor het door u gekochte STEINEL Professional-product bedraagt voor sensoren, breedstralers, bui-
ten- en binnenarmaturen 5 jaar vanaf de datum van aankoop van het product.

In het kader van de garantieservice dragen wij niet uw kosten die noodzakelijk zijn voor de uitvoering achteraf en dra-
gen wij niet uw kosten voor de verwijdering van het defecte product en de installatie van een vervangend product.

Wettelijke rechten bij gebreken, kosteloosheid

De hier beschreven diensten gelden als aanvulling op de wettelijke garantierechten — met inbegrip van speciale
beschermende bepalingen voor consumenten — en beperken of vervangen deze niet. De uitoefening van uw wettelijke
rechten in geval van gebreken is kosteloos.

Uitzonderingen op de garantie
Uitdrukkelijk uitgesloten van deze garantie zijn alle vervangbare lichtbronnen.

Verder is garantie uitgesloten:

— bij een door het gebruik veroorzaakte of andere natuurlijke slijtage van productonderdelen of gebreken aan het
STEINEL Professional-product, die het gevolg zijn van gebruiksslijtage of andere natuurlijke slijtage,

~ bij een niet regelconform of onjuist gebruik van het product, of indien de bedieningsinstructies niet werden nage-
leefd,

— wanneer aanpassingen en andere veranderingen eigenmachtig werden uitgevoerd bij het product of de gebreken
veroorzaakt worden door het gebruik van accessoires, aanvullende onderdelen of reserveonderdelen die geen origi-
nele STEINEL-delen zijn,indien het onderhoud en de verzorging van de producten niet conform de bedieningshand-
leiding werden uitgevoerd,

— wanneer de montage en installatie niet volgens de installatievoorschriften van STEINEL werden uitgevoerd,

— bij transportschade of -verliezen.

Geldigheid van het Duitse recht
Op deze voorwaarden is Duits recht van toepassing, het Weens Koopverdrag (CISG) wordt uitgesloten.

Garantie claimen

Indien u aanspraak wilt maken op de garantie, stuur uw product dan samen met het originele aankoopbewijs met ver-
melding van de aankoopdatum en de productaanduiding naar uw speciaalzaak of rechtstreeks naar ons: Van Spijk B.V.,
De Scheper 402, NL-5688 HP Qirschot. Wij adviseren u daarom uw aankoopbewijs zorgvuldig te bewaren tot de garan-
tieperiode is verlopen.

JAAR

FABRIEKS
GARANTIE

@ steinel
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IT ITALIANO
Il principio
Il telecomando optional per il rilevatore di presenza Control PRO facilita I‘installazione di impianti d‘illuminazione di
grandi dimensioni, in quanto con esso non occorre pitl impostare ogni rilevatore di presenza prima dell‘installazione.
Con il telecomando si pud comandare una quantita qualsiasi di rilevatori di presenza Control. Ogni pressione di tasto
valida viene segnalata con il lampeggio del LED blu che si trova sul sensore.
Funzioni
Regolazione del raggio d‘azione (impostazione da parte del costruttore: max. 8 m)
_HF n Con la pressione del tasto si pud regolare il raggio d‘azione da min. 1 m,1/3,2/3 amax.8 m

(solo per sensori HF).

E Luminosita di base (10 %) (impostazione da parte del costruttore: OFF)

Luminosita di base disattivata
Luminosita di base per tutta la notte
Luminosita di base per il periodo impostato

Regolazione del periodo di accensione CH 1—Tempo di accensione del canale 1 (impostazione da parte del costrut-

tore: modalita 1)

ﬂ Modalita test. La modalita test serve per verificare Ia funzionalita nonché il campo di rilevamento. Il rile-
vatore di presenza si accende per ca. 8 sec. indipendentemente dalla luminosita dell‘ambiente e dal movi-
mento. La modalita test ha la precedenza rispetto a tutte le altre impostazioni. Nella modalita di funziona-
mento normale valgono tutti i valori impostati individualmente. Dopo 10 min. la modalita test viene abban-
donata automaticamente.

n Modalita 1Q. Il tempo di accensione si adegua dinamicamente e con autoapprendimento al comportamento
dell‘utente. Tramite un algoritmo di apprendimento viene calcolato il tempo ottimale. Il periodo pill breve &
di 5 min, quello pili lungo & di 20 min.

@ E Impostazione personalizzata del tempo di accensione della luce. Ad ogni pressione del tasto il tempo
impostato aumenta di 1 minuto.

@ ﬂ La durata del periodo di accensione della luce desiderata dopo I‘ultimo rilevamento di movimento puo
venire impostata con la pressione dei relativi tasti su 5 min, 10 min fino a 30 min.

Regolazione del periodo di accensione CH 2—Tempo di accensione del canale 2 (HVAC) (impostazione da parte del

costruttore: 5 min).

@ La durata del periodo di accensione del carico desiderata dopo I‘ultimo rilevamento di movimento pud
venire impostata con la pressione dei relativi tasti su 5 min, 10 min fino a 15 min.

Regolazione del periodo di accensione CH 2 - Delay (ritardo) (impostazione da parte del costruttore: ON / OFF)

ﬂ Controllo dell‘ambiente ON / OFF

Adeguamento automatico del ritardo di accensione dopo la sosta di persone nel campo di rilevamento.

B} Nessun ritardo.
m Ritardo 10 min.

Regolazione crepuscolare (impostazione da parte del costruttore: 5)
(O La soglia d‘intervento desiderata puo venire regolata in continuo tra ca. 10—1.000 Lux.

Esempi di applicazione Valori nominali di luminosita
Funzionamento nel buio notturno C

Corridoi, atrii d‘ingresso 1
Scale, scale mobil, nasfri frasportatori 2
Lavatoi, servizi igienici, cabine elettriche, cantine 3
Zone di vendita, asili, padiglioni sportivi 4
Ambienti di lavoro: uffici, sale per conferenze e sale per
riunioni, locali in cui si svolgono lavori di montaggio di 5
precisione, cucine

Zone di lavoro che richiedono un‘ottima illuminazione:

laboratori, uffici di progettazione, locali in cui si svolgono lavori 6
di precisione
Modalita a luce diurna O

@ B Funzionamento nel buio notturno B Modaiita luce diuna

@ m Teach-IN. Regolazione crepuscolare tramite il tasto di memoria (modalita Teach). In presenza della lumino-
sita a cui si desidera che il sensore in futuro reagisca in caso di movimento, si deve premere questo tasto.
Il valore di luce crepuscolare attuale viene memorizzato.

IE Regolazione luce costante (impostazione da parte del costruttore: ON)
ON =il LED blu & acceso. OFF = i LED blu e rosso sono accesi

m Modalita automatica o manuale (impostazione da parte del costruttore: ON / modalita completamente
automatica). ON = il LED blu & acceso. OFF = i LED blu e rosso sono accesi, funzionamento manuale

Reset Ritorno di tutte le impostazioni ai valori impostati manualmente sul rilevatore o ripristino delle impo-
stazioni di fabbrica se nessuna impostazione manuale € stata effettuata.

@ steinel

Smaltimento
Apparecchi elettrici, accessori e materiali d’imballaggio devono essere consegnati agli appositi centri di raccolta e
smaltimento.

Non gettare gli apparecchi elettrici nei rifiuti domestici!
=)
Solo per paesi UE: Conformemente alla Direttiva Europea vigente in materia di rifiuti di apparecchi elettrici ed
elettronici e alla sua attuazione nel diritto nazionale, gli apparecchi elettrici ed elettronici non pits idonei al'uso devono
essere separati dagli altri rifiuti e consegnati a un centro di riciclaggio riconosciuto.

Garanzia del produttore
Garanzia del produttore STEINEL GmbH, Dieselstr. 80-84, DE-33442 Herzebrock-Clarholz, Germania

Tutti i prodotti STEINEL soddisfano i massimi requisiti di qualita. Per questo motivo siamo lieti in qualita di produttore di
conceder le come cliente una garanzia ai sensi delle condizioni qui di seguito indicate:

La garanzia comprende I'assenza di vizi che & dimostrabile essere riconducibili a un difetto di materiale o un errore di
produzione e che ci vengono segnalati immediatamente dopo essere stati riscontrati ed entro il periodo di garanzia. La
garanzia si estende a tutti i prodotti STEINEL Professional che vengono acquistati e utilizzati in Italia.

Le nostre prestazioni di garanzia per gli utenti

Le seguenti disposizioni valgono per gli utenti. Per utente si intende ogni persona fisica che all'atto della stipulazione del
contratto di acquisto non agisce in esercizio della sua attivita professionale commerciale o autonoma. Lei puo scegliere
diricorrere alla garanzia chiedendo la riparazione gratuita, la sostituzione gratuita (all'occorrenza con un modello suc-
cessivo equivalente o di migliore qualita) o I'emissione di una nota di credito.

Il periodo di garanzia per il prodotto STEINEL Professional da Lei acquistato & nel caso di sensori, fari, lampade per
esterni e lampade per interni di 5 anni a partire dalla data di acquisto del prodotto. Noi assumiamo i costi di trasporto
ma non i rischi legati al trasporto della merce che ci viene restituita.

Le nostre prestazioni di garanzia per gli imprenditori

Le seguenti disposizioni valgono per gli imprenditori. Per imprenditore si intende una persona fisica o giuridica o una
societa di persone con capacita giuridica che all'atto della stipulazione del contratto di acquisto agisce
in esercizio della sua attivita professionale commerciale o autonoma. Noi possiamo ~ scegliere se prestare la garanzia
eliminando gratuitamente il vizio, sostituendo I'articolo difettoso (all'occorrenza con un modello successivo equivalente o
di migliore qualitd) o emettendo una nota di credito.

Il periodo di garanzia per il prodotto STEINEL Professional da Lei acquistato & nel caso di sensori, fari, lampade per
esterni e lampade per interni di 5 anni a partire dalla data di acquisto del prodotto. Nell’ambito della prestazione del-
la garanzia noi non sosteniamo le Sue spese necessarie per I'adempimento né le spese per lo smontaggio del prodotto
difettoso e per I'ir ione del prodotto sostituti

Diritti per vizi previsti dalla legge, gratuita

Le prestazioni qui descritte valgono in aggiunta ai diritti alla garanzia previsti dalla legge — incluse le disposizioni speci-
ali per la tutela dei consumatori — e non li limitano né li sostituiscono. La rivendicazione dei Suoi diritti previsti dalla leg-
ge in caso di vizi & gratuita.

Esclusioni dalla garanzia
Sono espressamente escluse dalla presente garanzia tutte le lampadine sostituibili.

La garanzia & inoltre esclusa nei seguenti casi:

— in caso di logorio di parti del prodotto dovuto all'uso o ad altra ragione naturale o in caso di vizi del prodotto
STEINEL Professional che sono da ricondurre a logorio dovuto all’'uso o ad altra ragione naturale,

— in caso di uso non adeguato allo scopo od al prodotto o in caso di mancato rispetto delle istruzioni per I'uso,

— in caso venissero effettuate autonomamente modifiche o atre trasformazioni sul prodotto o in caso di vizi che sono
da ricondurre all'impiego di accessori, complementi o pezzi di ricambio non originali STEINEL,

— in caso di lavori di manutenzione e cura dei prodotti effettuati in modo non conforme alle istruzioni per I'uso,

- in caso di annessione o installazione non conforme alle prescrizioni per I'installazione fornite da STEINEL,

— in caso di danni o perdite avvenuti durante il trasporto.

Applicazione del diritto tedesco
Si applica il diritto tedesco ad esclusione della convenzione delle Nazioni Unite sui contratti di compravendita internazi-
onale di merci (CISG).

Rivendicazione

Se ha intenzione di ricorrere alla garanzia, La si prega di inviare il Suo prodotto completo e unito allo scontrino d’ac-
quisto o alla fattura indicante la data dell’acquisto e la denominazione del prodotto al Suo rivenditore o direttamente a
noi: STEINEL Italia Srl, Via del lavoro, 18, 21012 Cassano Magnago, Italia (CH: PUAG AG, Oberebenestrasse 51, CH-5620
Bremgarten). Le consigliamo pertanto di conservare scrupolosamente lo scontrino d’acquisto o la fattura fino alla sca-
denza del periodo di garanzia.

ANNI

DI GARANZIA
DEL PRODUTTORE

@ steinel
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ES ESPANOL
El concepto
El mando a distancia opcional para Presence Control PRO facilita el montaje de las instalaciones de alumbrado de
mayor envergadura, al no ser necesario ajustar cada detector antes del montaje. Con el mando a distancia, se puede

controlar una cantidad indefinida de detectores Presence Control. Cada pulsacion de tecla vélida se visualiza mediante
el LED azul del sensor centelleante.

Funciones

Regulacion del alcance (configuracion de fabrica: méx. 8 m)

.FE Pulsando una tecla se puede regular el alcance desde un minimo de 1 m,1/3,2/ 3 hasta un méximo de
8 m (solo para sensores AF).

E Luz de cortesia (10 %) (configuracion de fabrica: OFF)

Luz de cortesia desactivada
Luz de cortesia toda la noche

Luz de cortesia por el tiempo indicado

Temporizacion CH 1-Desconexion diferida contacto 1 (configuracion de fabrica: modo Cl)

ﬂ Funcionamiento de prueba. El funcionamiento de prueba sirve para comprobar la funcionalidad, asi como
el campo de deteccion. Con independencia de la luminosidad y del movimiento, el detector de presencia se
conecta por unos 8 seg. El funcionamiento de prueba tiene prioridad sobre cualquier otro ajuste. En funcio-
namiento normal, se aplican los pardmetros individuales ajustados. El funcionamiento de prueba se finaliza
automaticamente después de 10 min.

II Modo Cl. La desconexion diferida se adapta de forma dindmica y autoanalizadora al comportamiento del
usuario. Mediante un algoritmo de aprendizaje se averigua el lapso de tiempo dptimo. El tiempo minimo son
5 min., el maximo, 20 min.

@ B Ajuste del periodo de alumbrado a un tiempo individualizado. Cada vez que se pulsa la tecla se aumenta el
ajuste en 1 minuto.

ﬂ El intervalo de iluminacion deseado desde la Gltima d ion de movimiento puede aj pulsando los
botones a 5 min., 10 min. hasta a 30 min.

Temporizacion CH 2 - Desconexion diferida contacto 2 (CEA) (configuracion de fabrica: 5 min.)

El intervalo de iluminacion / desconexion diferida deseado desde la titima deteccion de movimiento puede
ajustarse pulsando los botones a 5 min., 10 min, hasta 15 min.

Temporizacion CH 2-Delay (retardo) (regulacion de fabrica: ON / OFF)

E Vigilancia de interior: ON / OFF
Adaptacion automatica de Ia conexion diferida después de la presencia de personas en la zona de deteccion.

E Sin retardo.
Retardo 10 min.

Regulacion crepuscular (configuracion de fabrica: 5)

« m El punto de activacién deseado puede regularse entre los 10—1.000 lux aprox.

Ejemplos Valor de luminosidad requerido
Funcionamiento nocturno (@

Recibidores, vestibulos

| Escaleras, escaleras mecdnicas, pasillos rodantes

Lavabos, WC, salas de mando, cantinas 3

Locales de venta, guarderfas, parvularios, gimnasios 4

[Ambitos de trabajo: Oficinas, salas de conferencia y reunion,

trabajos de montaje fino, cocinas 5
Lugares de trabajo pendientes de buena visibilidad: 6
Laboratorio, dibujo técnico, trabajos de gran precision

Funcionamiento a la luz del dia EOS

@ Funcionamiento nocturno Funcionamiento diurno

@ Teach-IN. Regulacion crepuscular mediante la tecla de memorizacion/modo aprendizaje. Se ha de pulsar
esta tecla cuando se den las condiciones de alumbrado a las que se desee que reaccione el sensor en el

futuro en caso de movimiento. El valor crepuscular actual queda memorizado.

Regulacion de luz constante (configuracién de fébrica: ON)
ON = LED azul encendido. OFF = LED azul y rojo encendidos

Operacion automatica o manual (configuracion de fabrica: ON / modo completamente automético)
ON = LED azul encendido. OFF = LED azul y rojo encendidos, operacién manual

Reposicion
Reposicion de todos los pardmetros del detector a los valores ajustados manualmente o a la configuracion
de fabrica.

Eliminacion
Aparatos eléctricos y embalajes han de someterse a un reciclamiento respetuoso con el medio ambiente.

rv‘ iNo eche los aparatos eléctricos a la basura doméstica!

&

@ steinel

Solo para paises de la UE: Segun la Directiva europea vigente sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos y
su transposicion al derecho nacional, aparatos eléctricos fuera de uso han de ser recogidos por separado y sometidos a
un reciclamiento respetuoso con el medio ambiente.

Garantia de fabricante
Garantia de fabricante STEINEL GmbH, DieselstraBe 80-84, DE-33442 Herzebrock-Clarholz, Alemania

A usted, el comprador, le asisten ciertos derechos legales frente al vendedor. En la medida en que estos derechos exi-
stan en su pais, ellos no se veran acortados ni limitados por nuestro Certificado de garantia. Le ofrecemos 5 afios de
garantia sobre el estado y el funcionamiento impecables de su producto STEINEL Professional con técnica de sensores.
Garantizamos que este producto carece de defectos derivados del material, la fabricacion o construccion. Garantizamos
la plena funcionalidad de todos los cables y piezas electronicas, asi como la ausencia de defectos en cualquier materi-
al empleado o en su superficie.

Reclamacion:

Si usted desea reclamar su producto, envielo, por favor, todo completo y a porte pagado junto con el tiquet de compra
original que debera indicar la fecha de compra y la denominacion del producto a su vendedor o directamente a nuestra
direccion, SAET-94 S.L. - C/ Trepadella, n° 10, Pol. Ind. Castellbisbal Sud, E-08755 Castellbisbal (Barcelona). Recomen-
damos, por eso, guardar bien el tiquet de compra hasta que haya expirado el periodo de garantia. STEINEL no respon-
derd por gastos o riesgos de transporte con motivo del envio.

Informacién para hacer constar un caso de garantia la obtendrd a través de nuestra pagina web
www.steinel-professional.de/garantie

Para cualquier caso de garantia o duda referente a su producto, nos puede Ilamar al nimero del Servicio Técnico
+34 93 772 28 49.

ANOS
DE GARANTIA
DE FABRICANTE

@ steinel

11.09.23 08:35 ‘
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PT PORTUGUES
0 principio
0 comando opcional para o Presence Control PRO facilita a instalagdo de grandes sistemas de iluminacdo, pois dei-
xa de ser necessario ajustar cada um dos detetores de presenca antes de os instalar. 0 comando permite controlar um
ntimero ilimitado de detetores Presence Control. 0 LED azul do sensor pisca cada vez que premir corretamente numa
tecla do comando.
Funcées
Ajuste do alcance (regulacéo de fabrica: no méx. 8 m)
"[E n Ao premir a tecla, pode realizar-se um ajuste do alcance de 1 m, 1/3,2/ 3 até ao valor méax. de 8 m
(apenas para sensores de AF).
E Luminosidade basica (10 %) (regulacdo de fébrica: OFF)
Luminosidade bésica desativada

Luminosidade bésica toda a noite
Luminosidade basica durante o tempo que € indicado

Ajuste do tempo CH 1-Tempo pds-evento do contacto de comutacdo 1 (regulacéo de fébrica: modo 1Q)
Funcionamento de teste. O funcionamento de teste destina-se a verificago do funcionamento e da drea
de detecdo. Independentemente da luminosidade e do movimento, o detetor de presenca liga-se por aprox.
8's. 0 modo de funcionamento de teste tem prioridade face a todas as outras definicdes. No modo de fun-
cionamento normal, aplicam-se todos os valores regulados individualmente. Passados 10 min. o modo de
funcionamento de teste é cancelado automaticamente.

II Modo 10. 0 tempo pds-evento adapta-se de forma dindmica e por autoprogramacéo ao perfil do utiliza-
dor. Um algoritmo de autoprogramacéo calcula o tempo ideal. O intervalo mais curto é de 5 min., o intervalo
mais longo é de 20 min.

E Ajusta a duracao da luz para o tempo que se deseja. Cada vez que se premir a tecla, o ajuste do tempo
aumenta um minuto.

@ ﬂ A duracdo da luz desejada apds a (ltima detecdo de movimento pode ser definida premindo as teclas: de
5 min., 10 min. até 30 min.

Ajuste do tempo CH 2-Tempo pds-evento do contacto de comutagdo 2 (HALO) (regulagdo de fabrica: 5 min.)

Premindo as teclas a duracéo da(o) luz / tempo pds-evento desejada apds a Ultima detecéo de movimento
pode ser definida com 5 min., 10 min. até 15 min.

Ajuste do tempo CH 2-Delay (retardamento) (regulacao de fabrica: ON / OFF)

B} Monitorizagéo do recinto ON / OFF

Adaptacéo automatica do retardamento da ligagdo apds a presenca de pessoas na drea de detecéo.

ﬂ Sem retardamento.
Retardamento de 10 min.

Regqlagéo crepuscular (regulacéo de fabrica: 5)
(Om 0 limiar de resposta desejado pode ser ajustado de 10 a 1.000 lux.

Valores de |

Exemplos de af
Regime noturno

«

Corredores, halls de entrada 1
Escadas, escadas rolantes, esteiras transportadoras 2
3

4

Lavabos, WC, salas de controlo, refeitérios

Area de vendas, infantarios, salas de pré-escola, pavilhoes
desportivos

Areas de trabalho: escritdrios, salas de conferéncia e

reunido,trabalhos de montagem de preciséo, cozinhas 5
Areas de trabalho intenso para a vista: 6
Laboratdrios, desenhos técnicos, trabalhos de alta precisdo

Regime diurno O-

@ Regime noturno Regime diurno

@ Teach-IN. Regulacdo crepuscular através do botao de memdria/modo Teach. Esta tecla deve ser premida
no momento em que se verificam as condices de luminosidade desejadas para a ativacéo futura do dete-
tor de movimento. Esse limiar crepuscular fica memorizado.

Regulacéo de luz constante (regulacdo de fabrica: ON)

ON = LED azul acende-se. OFF = LED azul e vermelho acendem-se

Modo automatico ou manual (regulacéo de fabrica: ON / totalmente automético)

ON = LED azul acende-se. OFF = LED azul e vermelho acendem-se, modo manual

Reset

Recolocacdo de todas as definicdes nos valores definidos manualmente no detetor ou nos valores de fébrica.

@ steinel

Reciclagem
Equipamentos elétricos, acessdrios e embalagens devem ser entregues num posto de reciclagem ecoldgica.

Nunca deite equipamentos elétricos para o lixo doméstico!

Apenas para estados membros da U.E.: Segundo a diretiva europeia relativa aos residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos, e a respetiva transposicao para o direito nacional, todos os equi tos elétricos e

em fim de vida Gtil devem ser recolhidos separadamente e entregues nos pontos de recolha previstos para fins de
reutilizacdo ecoldgica.

Garantia do fabricante
Garantia do fabricante STEINEL GmbH, DieselstraBe 80-84, DE-33442 Herzebrock-Clarholz, Alemanha

Enquanto comprador, tem direito a uma garantia quer seja legal ou por defeitos de fabrico junto do vendedor. A nos-

sa declaragdo de garantia ndo tem qualquer efeito substitutivo nem limitador sobre estes direitos. Nds concedemos-Ihe
5 anos de garantia sobre o perfeito estado e o correto funcionamento do seu produto da série STEINEL Professional.
Garantimos-lhe que o produto ndo apresenta quaisquer defeitos de material, fabrico e construg&o. Garantimos as perfei-
tas condicdes de funciona-mento de todos os componentes eletronicos e cabos, bem como a auséncia de defeitos em
todos os materiais utilizados e respetivos acabamentos.

Reclamaco:

se pretender fazer uma reclamagéo, ao abrigo da garantia, envie por favor, 0 seu produto completo com os respetivos
portes pagos e acom-panhado pelo original da fatura de compra, que devera conter obrigatoriamente a data da com-
pra e a designacao inequivoca do produto, ao seu revendedor ou diretamente a nds: F.Fonseca, S.A. - Rua Joéo Fran-
cisco do Casal 87-89, 3800-266 Aveiro. Por isso, recomendamos que guarde a sua fatura de compra num local seguro
até o prazo de garantia expirar.

AF.Fonseca, S.A. ndo assumira qualquer responsabilidade pelos ustos e riscos de transporte na devolugéo de um pro-
duto. Para obter informacdes sobre como reclamar o seu direito a uma intervencéo ao abrigo da garantia, visite o nos-
50 site em www.ffonseca.com

Se necessitar de uma intervengdo ao abrigo da garantia ou se tiver qualquer divida em relagdo ao seu produto, contac-
te-nos através da nossa linha de assisténcia: +351 234 303 900.

ANOS
GARANTIA
DO FABRICANTE

@ steinel
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SE SVENSKA
Princip
Fiérrkontrollen till Presence Control PRO som finns som tillbehdr, underléttar installationen av storre belysningsanlagg-
ningar, eftersom de enskilda nérvarovakterna inte langre behdver stéllas in fore installationen. Med fjérrkontrollen kan
ett valfritt antal Presence Control vakter styras. Den bla LED-lampan pa sensorn blinkar vid varje giltigt knapptryck.
Funktioner
Rackviddinstallning (fabriksinstéllning: max. 8 m)
.HF n Réckvidden kan stéllas in med knapptryck fran min. 1 m, 1/3,2/ 3 upp till max. 8 m (bara for HF-sensorer).

Grundljusniva (10 %) (fabriksinstllning: OFF)

Grundljus inaktiverat
Grundljus aktiverat

Grundljusniva under den instéllda tiden

Tidsinstallning CH 1 -efterlystid kanal 1 (fabriksinstéllning: 1Q-1dge)

B} Testdrift. Testdriften anvéinds for att kontrollera funktionen och bevakningsomrédet.
Oberoende av ljusniva och rorelse tillkopplas nérvarovakten i ca 8 sek. Testdriften har prioritet framfor alla
andra installningar. | normal drift galler samtliga individuellt instéllda vérden. Efter 10 min. ldmnas testdrif-
ten automatiskt.

10-lage. Efterlystiden anpassas dynamiskt och sjélvinidrande till anvéndarprofilen. Via en inlarningsalgoritm
faststélls den optimala tiden. Den kortaste tiden & 5 min., den langsta tiden 20 min.

E Instéllning av efterlystid till nskad, individuell tid. Varje knapptryck forlanger den dnskade tidsinstéliningen
med 1 minut.

@ B wed ett tryck pa knapparna kan dnskad efterlystid efter sista rérelsedetektering stéllas in pa 5 min.,
10 min. eller 30 min.

Tidsinstallning CH 2 efterlystid kanal 2 (HLK) (fabriksinstéllning: 5 min.)

Med ett tryck pa knapparna kan nskad eftergangstid efter efter sista rorelsedetektering stéllas in pa

5 min., 10 min. eller 15 min.

Tidsinstallning CH 2 - Delay (tillslagsfordrdjning) (fabriksinstalining: ON / OFF)

E Rumsévervakning ON / OFF
Aktiverar kanal 2 nar sensorn detekterar hog aktivitet (manga rorelser) i bevakningsomradet.
En genomgang eller ett snabbt drende i bevakningsomradet aktiverar inte kanal 2. Ingen
tillslagsfordrdjning.

m Tillslagsfordrdjning 10 min.

Instéllning av skymningsnivan (fabriksinstalining: lage 5)
(€ : /— Onskad skymningsniva kan stallas in mellan ca 10-1.000 lux.

Anvéndningsexempel Borvarden for ljusnivan
Nattdrift «

Korridorer, entréer

Trappor, rulltrappor, dkband
Tvattrum, toaletter, kontrollrum, lunchrum
Forsaljningsomraden, lekskolor, forskolor, idrottshallar
Arbetsomréaden: kontors-, konferens- och mdtesrum,
fina monteringsarbeten, kok

Arbetsomraden som kraver god belysning:
Laboratorier, tekniska ritningar, exakta arbeten

Dagsljusdrift (skymningsrela frénkopplat) O

(© B watarit BB pagsijusarit

@ m Teach-IN. Instalining av skymningsnivan via inlasningsldge / Teach-lage. Genom att trycka pa denna knapp
I&ser sensorn in omgivningens ljusniva, sensorn reagerar pa rrelser forst nar omgivande ljus underskrider
inlést ljusniva.

m Konstantljusreglering (fabriksinstlining: ON) ON = bla LED lyser. OFF = bl och rod LED lyser
Automatisk eller manuell tandning via stromstallare sk. frénvarofunktion.

[ (fabriksinstlining: ON / helautomatik)

ON = bla LED lyser. OFF = bl och rod LED lyser, manuell tindning

Reset Aterstiller samtliga instéllningar till de manuellt instéllda vardena pa vakten resp. till fabriksinstéll-
ningarna.

[S NI B

Avfallshantering
Elapparater, tillbehdr och forpackning méste lamnas in till miljovanlig tervinning.

Kasta inte elapparater i hushallssoporna!

@ steinel

Galler endast EU-lander: Enligt det géllande europeiska direktivet om uttjénta elektriska och elektroniska apparater
och dess omsttning i nationell lagstiftning, maste uttjanta elapparater lamnas in till miljovanlig tervinning.

Tillverkargaranti
Tillverkargaranti STEINEL GmbH, DieselstraBe 80-84, DE-33442 Herzebrock-Clarholz, Tyskland

Alla produkter fran STEINEL uppfyller hogsta kvalitetsansprak. Av den anledningen tillhandahaller vi som tillverkare dig
som kund gérna en garanti enligt nedanstaende villkor:

Garantin omfattar frihet frén brister, som bevisligen beror pa ett material- eller tillverkningsfel och omgaende medde-
las oss efter att det konstaterats och inom garantitiden. Garantin omfattar samtliga STEINEL Professional-produkter som
kops och anvénds i Tyskland.

Vér garanti for konsumenter
Nedanstaende bestdmmelser galler for konsumenter. En konsument &r varje naturlig person som vid kptransaktionen
varken utovar sin industriella eller sjélvstandiga yrkesverksamhet.

Du kan vélja, om vi ska fullgdra garantin genom en gratis reparation, gratis utbyte (evtl. genom en lik- eller mervérdig,
nyare modell) eller genom ett tillgodohavande.

Garantitiden for den STEINEL Professional-produkt som du kapt &r for sensorer, stréalkastare, utomhus- och inomhusbe-
lysning 5 &r alltid fran produktens inkdpsdatum.

Vi atar oss transportkostnaderna for retursandningen men inte transportriskerna.

Vér garanti for foretagare
Nedanstaende bestimmelser galler for foretagare. Foretagare ar en naturlig eller juridisk person eller ett réttskapabelt
personbolag som vid kdptransaktionen utdvar sin industriella eller sjalvstdndiga yrkesverksamhet.

Vi avgor, om vi ska fullgéra garantin genom gratis atgardande av bristerna, gratis utbyte (evtl. genom en lik- eller mer-
vérdig, nyare modell) eller genom et tillgodohavande.

Garantitiden for den STEINEL Professional-produkt som du kapt &r for sensorer, stralkastare, utomhus- och inomhusbe-
lysning 5 ar alltid fran produktens inkopsdatum.

Inom ramen for garantin ersétter vi inte dina utgifter som krévs vid en kompletterande prestation och inte dina utgifter
vid utbyggnaden av den bristfélliga produkten och inbyggnaden av en utbytesprodukt.

Garantirattigheter, kostnadsfrihet
De tjanster som beskrivs har galler utdver de lagliga garantianspraken - inklusive sérskilda skyddsbestammelser for
konsumenterna - och begrénsar eller ersatter inte dessa. Att utdva sina lagliga rattigheter vid brister &r kostnadsfritt.

Undantaget fran garantin
Uttryckligen undantagna fran denna garanti ar alla utbytbara ljuskéllor.

Dérutdver bortfaller garantin:

— vid normal forslitning p.g.a. anvéndning eller annan naturlig forslitning pa produktdelar eller brister pa STEINEL Pro-
fessional-produkten, som beror pa normal forslitning p.g.a. anvandning eller annan naturlig forslitning,

— vid anvandning av produkten for andamal den inte &r avsedd eller vid osakkunnig anvandning eller om bruksanvis-
ningen ignoreras,

— om till- och ombyggnader resp. andra modifikationer pa produkten genomforts egenmaktigt eller om brister kan
hénforas till att tillbehdrs-, kompletterings- eller reservdelar inte ar STEINEL originaldelar,

— om underhall och skdtsel av produkten inte motsvarat bruksanvisningen,

— om montering och installation inte utforts enligt installationsbestimmelserna frén STEINEL,

— vid transportskador eller -forluster.

Tysk lags giltighet
Tysk lagstiftning géller och undantaget &r dverenskommelsen med Forenta Nationerna om avtal for den internationel-
la varuhandeln (CISG).

Gora géllande

Om du vill ta din garanti i ansprak, sa skickar du din produkt fullstandig tillsammans med originalkvittot, dér kopeda-
tum och produktbeteckning maste framga, till din aterforsaljare eller direkt till oss, Karl H Strém AB, Verktygsvégen 4,
SE-55302 Jonkoping. Darfor rekommenderar vi att du sparar kvittot vél tills garantitiden har gatt ut.

ARS
TILLVERKAR
GARANTI

@ steinel
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Princippet

Den optionelle fiernbetjening til Presence Control PRO letter installationen af sterre belysningssystemer, da hver enkelt

bevaegelsessensor ikke lengere skal indstilles for installation. Fiernbetjeningen kan anvendes til styring af et vilkarligt

antal Presence Control-sensorer. Ethvert gyldigt tryk pa knappen bekraftes ved at den blé LED pé sensoren blinker.

Funktioner

Reekkeviddeindstilling (fabriksindstilling: Maks. 8 m)

_"E Ved hjeelp af disse knapper kan man indstille raekkevidden pd min.1 m, 1/3,2 /3 op til maks. 8 m
(geelder kun for HF-sensorer).

E Basislysstyrke (10 %) (fabriksindstilling: OFF)

Basislysstyrke deaktiveret
Basislysstyrke hele natten
Basislysstyrke i den viste tid

Tidsindstilling CH 1 - efterlpbstid omskiftekontakt 1 (fabriksindstilling: 1Q-modus)
Testdrift. Testdriften anvendes til kontrol af funktionen samt overvagningsomradet.
Uafhaengigt af lysstyrke og bevaegelse tender bevagelsessensoren i ca. 8 sek. Testdriften har forrang for
alle andre indstillinger. | normal drift geelder alle individuelt indstillede vardier. Efter 10 min. forlades test-
driften automatisk.

n 10-modus. Efterlgbstiden tilpasser sig dynamisk, selvieerende til brugeradfarden. Den optimale tidscyklus

findes via en leerealgoritme. Den korteste tid er 5 min., den lengste 20 min.

E Indstilling af individuel brandetid. Hver gang man trykker pa knappen, eges tidsindstillingen med 1 minut.

@ E Ved hjaelp af knapperne kan man indstille den enskede brendetid fra sidste bevaegelsesregistrering pa
5 min, 10 min og op til 30 min.
Tidsindstilling CH 2 - efterlobstid omskiftekontakt 2 (WK) (fabriksindstilling: 5 min)
@ Ved hjelp af knapperne kan man indstille den gnskede braendetid / efterlgbstid fra sidste bevagelsesregi-
strering pa 5 min, 10 min og op til 15 min.
Tidsindstilling CH 2—delay (forsinkelse) (fabriksindstilling: ON / OFF)
B Rumovervagning ON / OFF
Automatisk tilpasning af forsinket teending efter at personer har opholdt sig i detekteringsomradet.
Ingen forsinkelse.

Forsinkelse 10 min.

Skumringsindstilling (fabriksindstilling: 5)
(€Ol Den anskede reaktionsveerdi kan indstilles pa ca.10-1.000 lux.

Ek ler pa anvendelse Nominelle lysstyrker
Natmodus «

Entreer, indgangshaller
Trapper, rulletrapper, rullende fortove

Vaskerum, toiletter, rum med elekiriske installationer,
kantiner

Salgsomrader, bgrnehaver, sportshaller
Arbejdsomrader: Kontor-, konference- og medelokaler,
fint monteringsabejde, kakkener

Synsintensive arbejdsomrader:

Laboratorium, teknisk tegning, preecisionsarbejde

Drift i dagslys o

@ B Natmodus Dagsmodus

@ Teach-IN. Skumringsindstilling via gem-knappen/Teach-modus. Tryk pa knappen under de lysforhold, hvor
sensoren fremover skal reagere pa bevasgelse. Den aktuelle skumringsverdi gemmes.

Regulering af permanent belysning (fabriksindstilling: ON)
ON = bl& LED lyser. OFF = bl og red LED lyser

Automatisk eller manuel drift (fabriksindstilling: ON / fuldautomatisk)
ON = bl LED lyser. OFF = bl og red LED lyser, manuel drift

Reset Reset af alle indstillinger il fabriksindstillinger eller indstillinger, der er foretaget manuelt pa sensoren.

[S 1 N INOCRN [ O] B

Bortskaffelse
Elapparater, tilbehgr og emballage skal bortskaffes til miljgvenlig genvinding.

rz‘: Smid ikke elapparater ud sammen med husholdningsaffaldet!
=0)

Kun for EU-lande: | henhold til det europziske direktiv om el- og elektroni
parater indsamles separat og bortskaffes til miljgvenlig genvinding.

skal elap-

@ steinel

Producentgaranti

Producentgaranti STEINEL GmbH, DieselstraBe 80-84, DE-33442 Herzebrock-Clarholz, Tyskland

Som keber har du de lovbestemte rettigheder over for seelger. Safremt disse rettigheder eksisterer i dit land, hverken
afkortes eller begraenses de af vores garantierkleering. Vi giver 5 ars garanti for fejlfri og korrekt funktion pa dit STEI-
NEL-Professional-sensorteknologi-produkt. Vi garanterer, at dette produkt ikke har materiale-, produktions- eller konst-
ruktionsfejl. Vi giver garanti for alle elektroniske komponenters og kablers funktionsevne og for, at alle anvendte materi-
aler og disses overflader ikke har mangler.

Fremsettelse af krav:

Hvis du vil fremsztte en reklamation over dit produkt, bedes du sende produktet komplet og fragtfrit med den originale
kebsdokumentation, som skal indeholde kebsdato og produktbetegnelse, til din forhandler Wexge A/S, Installation Divisi-
on, Lejrvej 31, DK-3500 Veerlase. Vi anbefaler, at du opbevarer din kebsdokumentation sikkert, indtil garantiperioden er
udigbet. Roliba A/S hafter ikke for transportomkostninger og risici under returneringen af produktet.

Du finder informationer om gennemferelse af et garantikrav pa vores hjemmeside www.wexoe.dk

Huis du har et garantitilfeelde eller et spargsmal til dit produkt, kan du altid ringe pa tif. (+45) 45 46 58 00.

ARS
PRODUCENT
GARANTI
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[Flssomt
Toimintaperiaate
Presence Control PRO -tunnistimen valinnainen kaukosdédin helpottaa suurikokoisten valaistusjarjestelmien asentamis-
1a, koska jokaista I&snéolotunnistinta ei tarvitse enéé saataa ennen asennusta. Kaukosaatimelld voidaan ohjata kuinka
monta Presence Control -tunnistinta tahansa. Jokainen painikkeen oikea painaminen nakyy tunnistimen sinisen LED-va-
lon vilkkumisena.
Toiminnot
Toiminta-alueen rajaus (tehtaalla suoritettu asetus: enint. 8 m)
."!E n Toiminta-aluetta voidaan rajata painiketta painamalla (minimi 1 m, 1 /3,2 /3 - maksimi 8 m)

(vain HF-tunnistimet).
ﬂ Peruskirkkaus (10 %) (tehdasasetus: OFF)

Peruskirkkaus poistettu toiminnasta

Peruskirkkaus koko ajan

@ r(;ertL@ki‘rktka;us valitun ajan verranKytkentaajan asetus CH 1-kytkentdaika kytkenté 1 (tehdasasetus:
-toiminto
@ E Testikaytto. Testikédyttda tarvitaan toiminnallisuuden ja toiminta-alueen tarkastamiseen.
Lasnéolotunnistin kytkeytyy paalle noin kahdeksan sekunnin ajaksi kirkkaudesta tai liikkeesté riippumatta.
Testikaytto ohittaa kaikki muut asetukset. Normaalikdytossa kaikki yksilollisesti asetetut arvot ovat voimassa.
Testikdytosta poistutaan 10 minuutin kuluttua.
ﬂ 10-toiminto. Kytkentdaika saatyy dynaamisesti ja kdyttdjén toimintaa seuraamalla.
Optimaalinen aika selvitetaan algoritmin kautta. Lyhin aika on 5 minuuttia, pisin aika 20 minuuttia.
E Kytkentéajan asettaminen halutuksi ajaksi. Jokainen painikkeen painaminen pidentaa kytkentaikaa
1 minuutilla.
@ ﬂ Viimeisimman liikkeen tunnistuksen jélkeinen kytkentaaika voidaan asettaa painikkeita painamalla
5 minuutiksi, 10 minuutiksi—30 minuutiksi.
Kytkentaajan asetus CH 2 - kytkentaaika kytkentd 2 (I&mmitys / tuuletus / ilmastointi) (tehdasasetus: 5 min)
@ Viim.eisimmz.in Iiikkgen tynr]istuksen jélkleinlen kytkentdaika voidaan asettaa painikkeita painamalla
5 minuutiksi, 10 minuutiksi— 15 minuutiksi.
Kytkentaajan asetus CH 2- Delay (aikaviive) (tehdasasetus: ON/OFF)

E Huoneen valvonta ON / OFF

Kytkentaviiveen automaattinen
E Ei aikaviivettd.
I8 Aikaviive 10 min.

Hamaryystason asetus (tehdasasetus: 5)
(€ : Haluttu kytkeytymiskynnys voidaan asettaa portaattomasti noin 10 luksin—1.000 luksin valille.

Kéyttoesimerkkeja Kirl vot
Yokaytto

aytavat, sisdéntuloaulat

Portaikot, liukuportaat, liukukaytavat

| Pesuhuoneet, WC-tilat, valvomot, ruokalat

Myymaélat, paivakodit, esikoulut, urheiluhallit

Tydtilat: toimisto-, konferenssi-, ja neuvottelutilat,
pienasennustydt, keittiot

Tydtilat, joissa on néhtévd tarkasti:

laboratorio, tekninen piirustus, tdsmallinen tydskentely

Piivkaytto O

(©) B vokiyto KR pivakaytts
@ m Teach-IN. Haméryystason asetus muistipainikkeella / Teach-toiminto. Tunnistin asetetaan reagoimaan
liikkeeseen tietyssd valossa taté painiketta painamalla. Silla hetkelld vallitseva hdméryystaso tallenne-
taan muistiin
E Vakiovalosaatd (tehdasasetus: ON)
ON = sininen LED palaa. OFF = sininen ja punainen LED palavat
m Automaattinen tai manuaalinen kayttd (tehdasasetus: ON / téysautomatiikka)
ON = sininen LED palaa. OFF = sininen ja punainen LED palaa, manuaalinen kdyttd
ResetKaikkien asetusten palauttaminen tunnistimen manuaalisesti asetettuihin arvoihin / tehdasasetuksiin.

1 henkildiden poi tunnistusalueelta.

o |a|wfrl=|A

Havittéminen
Séhkolaitteet, tarvikkeet ja pakkaukset tulee toimittaa ymparistoystévalliseen kierratykseen.

)V—‘ A4 heita sahkblaitteita talousjatteiden sekaan!

&

@ steinel

Koskee vain EU-maita: Voimassa olevan eurooppalaisen sahko- ja elektroniikkaromua koskevan direkiivin ja sen kan-
salliseen lainsaadantdon saattamisen mukaisesti kdyttokelvottomat séhkolaitteet on koottava erikseen ja toimitettava
ymparistoystavalliseen kierrétykseen.

Valmistajan takuu
Valmistajan takuu STEINEL GmbH, DieselstraBe 80-84, DE-33442 Herzebrock-Clarholz, Saksa

Ostajana sinulla on oikeus omassa maassasi voimassa oleviin lakisaateisiin takuuoikeuksiin. Tama takuuilmoitus ei
lyhennd tai rajoita niita. Myonnamme sinulle STEINEL-Professional-tunnistintekniikan tuotteen moitteettomia ominai-
suuksia ja asianmukaista toimintaa koskevan 5 vuoden takuun. Takaamme, ettei téssa tuotteessa ole materiaali-, val-
mistus- ja rakennevikoja. Takaamme kaikkien elektronisten rakenneosien ja johtojen toimintakyvyn seké kaikkien kay-
tettyjen raaka-aineiden ja niiden pintojen virheettomyyden.

Vaatimuksen esittéminen:

Jos haluat tehdd tuotteestasi reklamaation, toimita tuote tdydellisend ja rahti maksettuna yhdessd ostotositteen (sisal-
lettava tiedot ostopaivayksesta ja tuotenimikkeestd) kanssa ostopaikkaan. Suosittelemme siksi ostotositteen huolellista
sdilyttédmistd aina jan padttymi asti. STEINEL ei vastaa palautukseen liittyvistd kuljetuskuluista ja -riskeistd.
Tietoja vaatimuksen esittdmisesta takuutapauksessa loytyy kotisivuil-tamme

www.steinel-professional.de/garantie

VUODEN

VALMISTAJAN
TAKUU

@ steinel
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Virkemate

Fiernkontrollen (ekstrautstyr) til Presence Control PRO gjer det lettere & installere storre belysningsanlegg, ettersom det
ikke lenger er nadvendig a stille inn hver enkelt tilstedeveerelsessensor far installeringen. Med fiernkontrollen kan det
styres s mange Presence Control-sensorer som gnsket. Hvert gyldige trykk pa en tast vises ved at den bla LED-en pa
sensoren blinker.

Funksjoner
Rekkeviddeinnstilling (fabrikkinnstilling: maks. 8 m)

_Hi n Ved et trykk pa knappen kan rekkevidden innstilles fra min. 1 m, 1/3,2/ 3 til maks. 8 m
(kun for HF-sensorer).

E Grunnlysstyrke (10 %) (fabrikkinnstilling: OFF)

Grunnlysstyrke deaktivert
Grunnlysstyrke hele natten
Grunnlysstyrke for vist tid

Tidsinnstilling CH 1-belysningstid koblingskontakt 1 (fabrikkinnstilling: 1Q-modus)
Provedrift. Hensikten med provedriften er & kontrollere funksjonene og dekningsomrédet.
Uavhengig av lysstyrke og bevegelse kobler tilstedeveerelsesmelderen seg inn i ca. 8 sek. Provedriften har
prioritet framfor alle andre innstillinger. | normal drift gjelder alle individuelt innstilte verdier. Provedriften
forlates automatisk etter 10 min.

n 10-modus. Belysningstiden tilpasses dynamisk og selvieerende etter bruksforholdene. En leere-algoritme
beregner optimal tidsinnstilling. Den korteste tiden er 5 min., den lengste 20 min.

@ E Still inn individuelt ensket belysningstid. Hvert trykk p& knappen oker gnsket tidsinnstilling med 1 minutt.

@ E (Onsket belysningstid etter siste bevegelsesregistrering kan stilles inn pa 5 min., 10 min. og helt opptil
30 min. ved & trykke p& knappen.
Tidsinnstilling CH 2 - belysningstid koblingskontakt 2 (HVAC) (fabrikkinnstilling: 5 min.)
Onsket belysningstid/aktivert tid etter siste bevegelsesregistrering kan innstilles pa 5 min., 10 min. og helt
opptil 15 min. ved & trykke pa knappene.
Tidsinnstilling CH 2 - Delay (forsinkelse) (fabrikkinnstilling: ON / OFF)

B3 overvaking av rom: ON / OFF
Automatisk tilpasning av innkoblingsforsinkelse etter at det har veert personer i dekningsomradet.

ﬂ Ingen tidsforsinkelse.
Tidsforsinkelse 10 min.

Skurpringsinnstilling (fabrikkinnstilling: 5)
m Onsket reaksjonsniva kan innstilles fra ca.10—1.000 lux.

pa bruk Nominell verdi for lysstyrke
Nattmodus (@

| Ganger, inngangshaller
Trapper, rulletrapper, rulleband

Vaskerom, toaletter, koblingsrom, kantiner
Salgsomrader, barnehager, farskolerom, idrettshaller
Arbeidsomrader: Kontor-, konferanse- og mgterom,
fint monteringsarbeid, kjgkken

Arbeidsomrader som krever spesielt god belysning:
Laboratorier, teknisk tegning, presise arbeider

Dagslysmodus O

@ B Nattmodus B pagslysmodus

@ m Teach-IN. Skumringsinnstilling via minnetast/teach-modus. Nér det hersker slike lysforhold det er enskelig
at sensoren i fremtiden skal reagere ved, trykk pa denne knappen. Aktuell skumringsverdi lagres.

B Konstantlysregulering (fabrikkinnstilling: ON)
ON = bla LED lyser. OFF = bl og red LED lyser

m Automatisk eller manuell drift (fabrikkinnstilling: ON / helautomatisk)
ON = bla LED lyser. OFF = bla og red LED lyser, manuell drift

Reset
Tilbakestiller alle innstillinger pa sensoren til de verdier som er tastet inn manuelt, eller til
fabrikkinnstilling.

o [Bw|no|=

=)

Avfallshehandling
Elektriske apparater, tilbehgr og emballasje mé resirkuleres pa en miljgvennlig méte.

Ikke kast elekiriske apparater i husholdningsavfallet!

@ steinel

Gjelder kun EU-land: | henhold til gjeldende europeiske retningslinjer for elektriske apparater og brukte elektriske
apparater, og i samsvar med nasjonal lovgivning, skal elekiriske apparater som ikke lenger kan benyttes, samles opp
atskilt fra annet sgppel og gjenvinnes pa en miljgvennlig mate.

Produsentgaranti
Produsentgaranti STEINEL GmbH, DieselstraBe 80-84, DE-33442 Herzebrock-Clarholz, Tyskland

Som kjeper har du eventuelt lovfestede mangeleller garantirettigheter overfor selger. | den grad disse rettighetene finnes
i ditt land, verken innskrenkes eller forkortes de pa grunn av vér garantierkleering. Vi gir deg fem ars garanti pa at ditt
sensorprodukt fra STEINEL Professional er uten mangler og fungerer som det skal. Vii garanterer at dette produktet ikke
har material-, produksjons- eller konstruksjonsfeil. Vii garanterer at alle elektroniske deler og kabler fungerer, og at alle
materialer og overflater er uten mangler.

Garantikrav:

Dersom du ensker & reklamere pa produktet, ma du pakke det godt inn, frankere det og sende hele produktet i retur
sammen med original kjepskvittering som viser kjop ) 0g produktnavn. Produktet sendes til forhandler eller direk-

te til oss: Vilan AS - Olaf Helsets vei 5, 0694 Oslo, Norge. Vii anbefaler deg derfor  ta godt vare pa kjopskuitteringen til
garantiperioden er utlapt. STEINEL tar ikke ansvar for transportkostnader eller risiko i sammenheng med retursendingen.
Informasjon om hvordan du gjer garantikrav gjeldende finner du p& hiemmesiden var, www.vilan.no

Ta gjerne kontakt med oss om du har garantikrav eller sparsmal angaende produktet ditt.
Du nar oss pa +47 22 72 50 00.

ARS
PRODUSENT
GARANTI

@ steinel
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GR EAAHNIKA

H apyn Aerroupyiag

To mpoatperikd Thexovtpol yia o pwparr Presence Control PRO Gvet T eykatdotaon peyalwv @ Y G eneldi ev
Tipémet mhéov va yivetat pBiton kdBe aviyveuTd Kivoewy mpiv amo v eykatdotaon. Me to TAekovpo eivat egiktoc o é\eyyoc ToMGV pwpatdy
Presence Control. Kafe éykupo ndtnpa mhjktpou Vetal pe avaBoopnya e Pmhe @ 6dov LED atov atoBtip

Aertoupyieg

PuBpuon epBéhera (pubyion epyootaciou: péy. 8 m)
_"E Me ndmnpa mhijktpou pmopei va yivet n piBpion eupéetag and eNdy. Tm, 1/3,2/3 éwc iéy. 8 m (povo yia atoBtrpeg HF).

2] Baotki @ (10%) (Pi6uion epyoorasious: OFF)

Baotkr purevotnTa amevepyomotnpiévn
Baatk purewotnta oA voyta
Baatk purewoTnta yla mepypagpopievo xpovo

PiBan xpovou CH 1—Xpovuotépnan Emagn petaywync 1 (PoButon epyootaoiou: 1Q-Modus)

Nerroupyia dokipnc. H \etroupyia Sokipic e§umnpetei aTov éNeyxo NettoupyikdTnTag Kat Twv opiwv avixveuon.
Ave€dpTnTa ané gurewoTTa Kat Kivion o aviveuiig napouaiag vepyomoleitat yia nepimou 8 deur. H Aettoupyia dokiur éyet mpo-
Tepaidmta ohwy Twv aMwv puBpioewv. Ze Kavovikn Neroupyia toxdouy oNeg ol e€atopikeupiéva puBpIojiéveg TIpEC.
Mera amo 10 hemd yiverar autépatn eykatdhenpn g Aermoupyiag Sokipc.

1Q-Modus. H didpketa ypovuatépnong mpooappéetat Suvapikd, autodidakta ot oupmepigopd Tou yprioTn. Méow akyopiBpou
ekpaBnong yivetat o umohoytapdg Tou tbavikod xpovou. O Bpayltepoc ypovog avépyetal oe 5 e, o peyaitepog ypovog e
20 hemd.

@ E PuBpon didpketag gutiopol o€ mpoowmikd emBupnTo ypovo. Kabe natnya mjktpou auédvel T emBupn puBpion xpovou avd 1
Aem6.

(\:/) ﬂ H emBupnt didpketa uTiopod perd Ty TeNeutaia avixveuon kivnong pmopei va puBjuotei e manpia Twy MAKTpWY o€ 5 Aem.,
10 \em. éw¢ 30 Aemtd.

PuBan xpovou CH 2 — Xpovuatépnon Emapn petaywync 2 (BAK) (PuButon epyoataoiou: 5 Nemta)

@ H emBupnt Sidpketa guriopiod / xpovuotépnon petd v Teheutaia aviyveuon kivnong umopei va pubjiotei e ndtpa Twv
TqkTpwv o€ 5 Aer., 10 hem. éwg 15 Nemtd.

PiBon xpovou CH 2 - Delay (KaBuatépnon) (P4Bjton epyootaciou: ON / OFF)

E MapakohoiBnon xwpwv ON / OFF

Autépam nipocapyioy} Epnong evepy

EX Xopic kabuotépnon.
KaBuotépnon 10 emd

PoBpuon evaoBnaiac (pubiuon epyootasiov: 5)
(Q To emBupno dpto evatoBnoiac pmopei va pubptotei adlapadynta and mep. 10— 1.000 Lux.

=4

inon petd and mapayiovr} aTopwv oY mepLoyR KatebBuvang.

Tipég puTewoTRTag

p YH papuoy

Aerroupyia voytag C

Aiddpopoy, aibouoeg umodoxrc
Khipiakoordota, nhektpikéc okdhec, kuhiopevot diddpopiot

1
2
Mhuotapid, Touahéteg, XpoLNAEKTPIKGY MVaKwY, Kavtiveg 3
Xwpot nwhioewy, vimaywyeia, mpoBdhapiot axoheiwy, KAewotd 4
yupvaotipia
Toyieic epyaoiac: Xapot ypageiou, 6uvedpiaoewv Kal SaoKEPEWY,
£pyaoiec ouvappohdynane akpiBeiag, kouliveg
Toyieic epyaoiag pe amarmnikr opaon:
Epyaotripto, Texvikd oxédio, epyaciec akpiBeiac
Aerroupyia puroc nuépag RS

[

@ Aetroupyia voytag Neroupyia gutoc népag

@ m Teach-IN. Pubjuion evaioBnoiac e To miktpo puipng / Netroupyia ekpdBnong (Teach-Modus). Otav emkpatodv ot emBupntég
ouvBIKeg o, katd Ti omoieg Ba mpémel HeNovTika va avridpd o kivnon o aiobntipag, mpémet va natnBei auto To MiKTpo.
H tpéyouoa iy evaiabnoiag amobnkedetat.

KB ‘Ehevoc otabepoi gurtac (pispuon epyootaciov: ON)

ON = pmhe LED avaet. OFF = pme kat kokkwo LED avdpouy

(zt0) I Avrépan i yepokivyen heroupyia (pioneproctaio: ON Ve
ON = pmhe LED avapet. OFF = pmh;

€ Kat kokkwvo LED avaouy, yeipokivnn Aetoupyia
Enavagopd (Reset)
Enavagopd 6Mwv Twv puBpiewv oTic yelpokivta puBHIoEVES TIPEC Tou aviyveuTr} 1y aTic puBpioels epyoaTaaiov.

@ steinel

Andoupon
HhekTpikég ouokevéc, e€aptiplata Kat i€c B mpémet va amoabpovat e TpoMo GINKO g To mepIBAMov Kat va avakukA@vovTal.

Dev emrpéneTal va meTate NAEKTPIKES GUOKEVEC 0T OIKIAKA amoppippatal

Mévo yia ywpe EE: Zopgwva e Ty 1oylouoa Eupwnaiki 03nyia oyeTika e axpnoTeq NAEKTPIKES Kat NAEKTPOVIKEC GUOKEVES Kal TIV eappio-
Vi) TG o€ €BIKO ikato mpémet ot dyproTeq Mo NAEKTPIKEC GUOKEVEG Va amoabpovTal §eywplatd Kat va odnyolvtat o€ avakvkAwan QNI mpog
10 mepiBaMov.

Eyyunon katackevaot)

Eyyonon ) STEINEL GmbH, Diesel 80-84, DE-33442 Herzebrock-Clarholz, leppavia

Q¢ ayopaoTi¢ HMopE(Te va KAVETE Ypriar TwV VOUIHWY eyYUNTIK@Y SIKalWHATWY évavtl Tov TwAnTh. Epooov Ta Sikaiopata avtd
10x00LV 0T XWPA 0ac, dev GUVTERVOVTAL 0UTE meplopilovat amd T SIki pac SAwon eyyinone. Zag mapéxoupe 5 €t eyyonon
Yla T aoyn Kataokevr Kat Ty kavovikij Aetroupyia tou mpoiovtog STEINEL Professional-Sensorik. Mapéxoupe T eyyinon ot

auTo To TPOidV dev mapouatdlet ehattapata uhikov, 4l \¢. Napéyoupie eyyonon Aetroupykij Tag GAwv
TV NAEKTPOVIKAV SopoaTolyeiwv Kat Kahwdiwy, omwg emiong ENepng opaApdTwv 6Awv Twv Xpnoty 1BéVTWV UNIKWV Kat Twv
EMPAVEIRDY AUTOV.

Mpopoli adiwoewv:

Edv Béhete va SlatunwaeTe mapdmova OXETIKA e To Poiov Tov ayopdoate, map e OTWE TO {\ete oe mpn Katd 1

Kat ateh@¢ padi pe T auBevtikn amddeIgn ayopdc, 1 omoia MPEMEL va avagépel TV NUEPOPNVia ayopdg kal Ty ovopacia Tou mpoio-
VT0¢, 0TOV QVTIMPOowno oag i atny etatpeia pag ANTINPOZQMOI-EIZATQrEIX [TA THN EAAADA N.Avykwvng & Yiot o€ / Aptatogavoug
8 ABnva 10554. Zag ouviotoupie ooy onwg Stagulagete mpoaekTikd Ty amodei§n ayopdg éwg v mapéleuon g Sidpketag eyyon-
ong. a ta é60da kat Toug Kvdivoug petagopd ota maiota ematpogrig Tou mpoiovtog n STEINEL Sev avahappdvet kapia evBovn.

Tia minpogopie axetika pe T mpoBoli} agiwang oe mepimwon eyyinane aneuBuvBeite ot dladiktuaki moAn www.steinel-
professional.de/qgarantie

Edv vopiCete 6Tt mpokettat yia mepimtwon eyyonong 1 v éyete omoladrmote anopia oXETIKG e TO MPOIOV 0, PMOPEITE va pag
hepuvioete avd mdoa oty otn ypappn THAEOQNA YNOZTHPIZHE & XEPBIX 1A, THN EAAAAA /2103212021/ 2103218558 / Oaf:
2103218630.

ETH

KATAZKEYAETH
EFTYHZH

@ steinel

11.09.23 08:35 ‘
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TR TURKCE

Prensip

Opsiyonel Presence Control PRO uzaktan kumandast, biitiin hissetme dedektorlerinin kurulum oncesi ayarlanma gerek-
sinimini ortadan kaldirdigi iin, biiyik aydinlatma sistemlerinin kurulumunu kolaylastinr. Uzaktan kumandanin yardimiy-
la, ok sayida Presence Control dedektdrii kumanda edilebilir. Her gegerli tus kumandasi, sensor Gizerindeki mavi LED
yanip sonerek gosterilir.

Fonksiyonlar
Erisim menzili ayan (fabrika ayari: maks. 8m)

HF Tusa basarak erisim menzili ayar, min 1 m, 1/3,2/ 3 ile maks. 8 m arasinda gerceklestirilebilir
g (sadece YF sensdrleri icin).

E Fon parlakligi (% 10) (fabrika ayan: KAPALI)

Fon parlakhigi devre disi
Fon parlakligi tiim gece boyunca
Fon parlakligi ayarlanan siire boyunca

Zaman ayani CH 1-calistirma kontagi 1 ardil calisma siiresi (fabrika ayari: 1Q modu)

[EY Test calismast. Test calismasi, islevselligin ve ayrica & alaninin kontrol edilmesi igindir.
Hissetme dedektdri, parlakliga ve harekete bagimli olmaksizin, yak. 8 san. calisir. Test calismasinin,
diger biitiin ayarlara gére 6nceligi bulunmaktadir. Normal isletimde, kisisel ayarli biitiin degerleri gecerlidir.
10 dak. sonra, test calismasindan otomatik olarak ¢ikilir.

n 10 modu. Ardil calisma siiresi, kullanict davranisindan kendi dgrenerek dinamik uyarlanir. Bir 6grenme algo-
ritmasinin yardimiyla optimum stire belirlenir. En kisa siire 5 dakika, en uzun siire 20 dakikadir.

@ E Aydinlatma siiresinin, kisisel olarak istenen siireye ayarlanmasi. Her tusa basisla birlikte, istenen siire ayan
her seferinde 1 dakika artar.

@ ﬂ Son hareket algilamasinin ardindan istenen aydinlatma siiresi, 5 dak. 10 dak. tuslarina basiimak suretiyle,
30 dakikaya kadar ayarlanabilir.

Zaman ayari CH 2 - calistirma kontagi 2 (HLK) ardil calisma siiresi (fabrika ayari: 5 dak.)

@ Son hareket algilamasinin ardindan istenen aydinlatma siiresi / ardil galisma siiresi, 5 dak. 10 dak. tuslarina
basilmak suretiyle, 15 dakikaya kadar ayarlanabilir.

Zaman ayari CH 2 - Delay (siire geciktirme) (fabrika ayari: AGIK / KAPALI)

[E} 0da denetimi AGIK/KAPALI

Insanlarin algilama alaninda kalmasinin ardindan, calistirma gecikmesinin otomatik uyarlanmasi.
Siire geciktirme yok.

m Siire geciktirme 10 dak.

Alacakaranlik ayari (fabrika ayar: 5)
‘e ! m istenen tepkime esii, yak. 10—1.000 lilks arasinda ayarlanabilir.

Uygulama drnekleri Nominal parlaklik degerleri
Gece isletimi C

Antreler, giris holleri

Merdivenler, yiirilyen merdivenler, yiriime bantlari

Camagir odalari, tuvaletler, enerji odalari, kantinler

Satis alani, cocuk yuvalari, okul 6ncesi odalari, spor salonlari
Galisma alanlari: Biiro-, konferans ve toplantiodalari,

hassas montaj calismalari, mutfaklar

Gortis yogunlugu olan calisma alanlari:
Laboratuvar, teknik resim, hassas calismalar
Giin 1511 isletimi O

o [B|wrof—=

@ Gece isletimi Gin 1511 isletimi

@ (gren. Kaydetme tusu/ogrenme modu yardimiyla alacakaraniik ayari. Sensériin daha ileride hareketlere
tepkimesinin istendidi Isik kosullarinda, bu tusa basiimalidir. Giincel alacakaranlik dederi kaydedilir.
Sabit 11k kontrolil (fabrika ayari: AGIK)
ACIK = mavi LED yanar. KAPALI = mavi ve kirmizi LED yanar

Otomatik veya manuel isletim (fabrika ayan: AGIK / tam otomatik)
ACIK = mavi LED yanar. KAPALI = mavi ve kirmizi LED yanar, manuel isletim

Yenile

Biltiin ayarlarin, dedektdrde manuel ayarlanan degerlere ya da fabrika ayarlarina geri alinmasi.

@ steinel

Tasfiye
Elektrikli cihazlar, aksesuar ve ambalajlar, cevre dostu bir donisiime gonderilmelidir.

Elekirikli cihazlari evsel atiklarin icine atmayin!
—©

Sadece AB iilkeleri igin: Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlar Avrupa yonergesine ve bunun déniistiigi ulusal yasa-
ya gore, artik kullanilamayacak haldeki elekirikli cihazlarin ayri toplanip cevre dostu geri déniistim icin génderilme-
si zorunludur.

Uretici garantisi
Uretici garantisi STEINEL GmbH, Dieselstrasse 80-84, DE-33442 Herzebrock-Clarholz, Amanya

Alici sifatiyla saticiya karsi kanun ile ongoriilen garanti haklarina sahipsiniz. Bu haklar Glkenizde gecerli oldugu sirece,
garanti beyanimizla kisaltiimamakta ve sinirlanmamaktadir. STEINEL-Professional Sensorlil iiriiniiniiziin kusursuz Kulla-
nilabilirlii ve diizenli fonksiyonu konusunda 5 yillik bir garanti siresi taniyoruz. Bu {iriiniin malzeme, Giretim ve tasarnm
hatalarindan annmis oldugunu garanti ediyoruz. Tiim elektronik parcalarin ve kablolarin islevselligini ve ayrica kullanilan
tim hammaddelerde ve bunlarin yiizeylerinde kusursuzlugu garanti ediyoruz.

Garanti haklarindan faydalanma:

Uriiniiniizle ilgili sikayetiniz oldugunda, liitfen tam ve gonderi iicreti ddenmis olarak, izerinde satis tarihinin ve Griin tani-
minin bulunmasi gereken orijinal satin alma belgesiyle birlikte saticiniza veya dogrudan Saos Teknoloji Elekirik LTD. STI.
Halil Rifat Pasa Mah. Yiizer Havuz Sk. Perpa Ticaret Merkezi A Blok Kat: 5 No: 313 Sisli / Istanbul adresine génderiniz.

Bu nedenle, satin alma belgenizi garanti siiresi sona erene kadar saklamanizi tavsiye ediyoruz. Geri gondermeyle ilgi-
li nakliye maliyetleri ve riskleri hakkinda, STEINEL hicbir sorumluluk almaz. Bir garanti durumunda yapilimasi gerekenler
hakkindaki bilgileri web sitemizde bulabilirsiniz: www. knoloji.com.tr

Bir garanti durumu veya iriintiniizle ilgili herhangi bir sorunuz oldugunda, bize her zaman memnuniyetle Acil Servis Hat-
11 +90 212 220 09 20 iizerinden ulasabilirsiniz.

YIL
URETICI
GARANTISI
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HU MAGYAR
Miikodési elv
A Presence Control PRO-hoz extraként rendelhetd tavirdnyitd megkdnnyiti a nagyobb vilagitéberendezések felszerelését,
mivel a felszerelés el6tt nem kell tobbé minden jelenlét-érzékeldt kiilon bedllitani. A tévirdnyitoval tetszleges szamu
Presence Control jeladd vezérelhetd. Minden érvényes gombnyomast az érzékelén taldlhatd kék LED felvillanasa jelzi.
Funkeidk
Hatotavolsag bedllitasa (gyari bedllitds: max. 8 m)
FE A hatdtavolsagot a gomb megnyomdsaval minimum 1 m-tdl, 1/ 3,2 / 3 Iépésekben max. 8 m-ig lehet

allitani (csak NF-as érzékeldknél).

ﬂ Alapfényerd (10 %) (gyari bedllités: kikapcsolva)

Alapfényerd lekapcsolva

Alapfényerd egész éjszakara

Alapfényeré az dbrézolt ideig

1. CSAT iddbeallitas — Utanvildgitési idd, 1. kapcsolo érintkezd (gyéri bedllitds: 1Q mdd)
a Probaiizem. A probaiizem a miikoddkeépesség, valamint az érzékelési tartomany ellendrzésére szolgal.
A fényer6tol és mozgastdl fiiggetleniil a jelenlét-érzékeld kb. 8 mp.-re bekapcsol. A prébatizem minden més
bedllitassal szemben eldnyt élvez. Normal iizemben az egyénileg bedllitott értékek érvényesek.
10 perc mdlva a probaiizem dnmiikddden kikapcsol.
n 1Q-mdd. Az uténvilégitasi idg dinamikusan, dntanuld modon igazodik a felhasznéldi szokésokhoz. Az optimalis
id6 meghatarozésat az dntanuldsi algoritmus segiti. A legrovidebb idd 5 perc, a leghosszabb 20 perc lehet.
@ E A vilagitasi idd bedllitdsa egyéni igény szerint. Minden gombnyomés 1 perccel ndveli a bedllitott vilagitasi iddt.

@ ﬂ Az utolsd mozgédsérzékelés utani vildgitasi idétartam 5 percre, 10— 30 percre allithatd be a gombok
nyomogataséval.

2. CSAT iddbeallitas — Utanvildgitasi idd, 2. kapcsold érintkezd (HLK) (gyari beallités: 5 perc)

@ Az utolso mozgésérz@kglés utani vilgitasi iddtartam / uténvildgitsi id6 5 percre, 10— 15 percre dllithatd be
a gombok nyomogatésaval.

CSAT 2 iddbeallitas —Delay (id6késleltetés) (gyari bedllitas: bekapcsolva / kikapcsolva)

E Helyiség-feliigyelet bekapcsolva / kikapcsolva
A bekapcsoldsi késleltetés onmiikddd bedllitasa az észlelési teriileten tortént tartozkodds utdn.

B} Nulla iddkésleltetés.
10 perces idokésleltetés.

Sziirkiilet-beallitas (gydri bedllitds: 5)
(Om A kivant megszolalasi kiiszob kb. 10—1.000 lux kdzé dllithato be.

Alkalmazasi példak El6irt fényerd értékek
Ejszakai iizem (

Folyosok, elécsarnokok 1
Lépcsdk, mozgdlépcsk, mozgdjdrddk 2
| Mosddk, WC-k, kapcsolétermek, étkez6k 3
Ertékesitési tertilet, vodak, iskola-eldkészito helyiségek, 4
sportcsarnokok

Munkateriiletek: iroddk, konferencia- és targyalotermek, 5
finommechanikai szerelés, konyhak

Erds fényt igényl6 munkateriiletek: 6

labor, miiszaki rajzolds, preciziés munkdk
Nappali iizem EOS

@ Ejszakai iizem Nappali izem
@ Teach-IN. Sziirkiilet-beallitas a memaria gomb/tanulé mdd segitségével. A kivant fényviszonyoknal,
amelyeknek fennalltakor a mozgésérzékeldnek a jovében mozgas esetén be kell kapcsolnia,
nyomja meg a memdria gombot. Az éppen fenndlld szirkiileti érték a memériaba keril.
Szabalyozas allando fényre (gyari bedllitas: bekapcsolva)
Bekapcsolva = kék LED vildgit. Kikapcsolva = kék és piros LED vildgit
(Onmiikodd vagy kézi miikodtetés (gyari bellitas: bekapcsolva / teljesen automata)
Bekapcsolva = keék LED vildgit. Kikapesolva = kék és piros LED vildgit, kézi miikodtetés

@ Reset

A jeladd valamennyi bedllitasanak visszadllitdsa a kézzel bedllitott értékekre, ill. a gyari bedllitasokra.

@ steinel

Artalmatlanitas
Gondoskodjon az elektromos késziilékek, a tartozékok és a csomagolds kornyezetbarat Ujra hasznositasardl.

Ne dobjon elektromos késziilékeket a haztartasi szeméthe!
—©

Csak az EU-orszagok esetében: Az elektromos és elektronikus berendezések hulAz elektromos és elektronikus beren-
dezések hulladékainak kezelésére vonatkozd hatalyos eurdpai iranyelvek, és azok végrehajtasardl szolo nemzeti rendel-
kezések szerint a mar nem hasznélhatd elektromos késziilékeket kiilon kell gy(ijteni, és kdrnyezetbarat tjrahasznosita-
sukrol gondoskodni.

Gyartdi garancia
Gyartdi garancia STEINEL GmbH, Dieselstrasse 80-84, DE-33442 Herzebrock-Clarholz, Németorszag

Onnek, mint a termék vevéjének, adott esetben jogéban éll az eladdval szemben érvényesiteni az"('int torvénye-

sen megilletd hianypétidsi-, ill. termékszavatossagi jogokat. Amennyiben Iéteznek ilyen jogok az On lakohelye szerin-

i orszdgban, jelen jétallasi nyilatkozatunk semmiben sem sz(ikiti és korldtozza azokat. A magunk részérdl 5 év jotal-
last adunk arra, hogy az On dltal vasdrolt STEINEL professziondlis érzékeld termék kifogastalan mindség(i és rendesen
miikodik. Szavatoljuk, hogy ez a termék mentes az anyaghibaktdl, a gyartasi és szerkezeti hibaktl. Szavatoljuk tovab-
ba, hogy az dsszes elektronikus alkatrész és kabel miikdddképes, tovabbd, hogy minden alkalmazott szerkezeti anyag
és azok felillete hibatlan.

Jotallasi igények érvényesitése:

Amennyiben a termékével kapcsolatban reklamécioval kivan élni, kérjiik, hogy a terméket hidnytalanul és bérmentesit-
ve killdje vissza a kereskeddjének vagy kozvetleniil nekiink a DINOCOOP Kft, Radvany u. 24, H-1118 Budapest cimre,
mellékelve az eredeti vasarlasi bizonylatot, amelyen rajta kell lennie a vésarlas datuménak és a termék elnevezésének.
Ezért a garancia id6 végéig ajnlatos gondosan megdriznie a vasarlasi bizonylatét. A visszakiildés sordn keletkez6 szal-
litasi koltségekert és kockazatokért a STEINEL nem vallal feleldsséget.

A jotallas érvényesitésérdl a www.steinel-professional.de/garantie honlapunkon kap téjékoztatast.

Aennyiben a garancia korébe es6 esemény kovetkezett be, vagy a termékével kapcsolatban szeretne kérdezni valamit,
barmikor felhivhat benniinket a +36/1/3193064 szervizvonal szamon.

EV
GYARTOI
GARANCIA
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